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HINDU FUNERAL RITES

INTRODUCTION

The Supreme Lord is the creator of all living-beings. Hence He is our Eternal 
Father. He is the Paramatma (Eternal Supreme-Soul) and the source of 
Brahman (Embodiment of Eternal Energy of the Supreme Lord). Jivatma 
(living-soul) is  a fragment of the Brahman and is an eternal servant (Param-
sevak) of the Supreme Lord. The eternal servant who wrongly desires to be 
the master and seeks independence, incarnates as a conditioned soul in the 
material world, the place full of misery and anxiety. Material world is part 
of Prakriti (Nature) and is temporary and constantly changing like a moving 
wheel. The living soul, having taken birth, passes through each and every 
species of life, numbering 8,400,000. Finally, the living soul gets the human 
body (Manushya) - the living being capable of controlling the mind. God has 
made the human being in his own image providing all qualities to enable him 
to realise divine consciousness. "Hey Krishna, Karuna SIndhu, Din Bandhu, 
Jagat Pate" - The Supreme Lord Shri Bhagavan Krishna who is the most 
merciful and the most benevolent has endowed the human body to Jivatma 
out of compassion and yet given another opportunity to revive the eternal 
relationship as a true servant.

When a person dies, it is the body alone that dies which is made of fi ve 
elements. The life-force within the body, called the Soul, is pure eternal 
energy and continues to exist. With its storehouse ofKarma and Prarabdh-
Karma (deeds of present and previous lives) the Soul leaves the body, and 
at a time ordained by the Supreme Lord, re-enters the body of a baby about 
to be born. This re-entry is called reincarnation of soul or rebirth. The souls 
of persons who take complete refuge to the will of Supreme Lord, will be 
redeemed to His Kingdom to live a life of eternal bliss.
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FUNERAL RITES

(A Brief Resume of the Hindu Antheshti Samskaar)

From birth to death of a person there are sixteen Samskaars (sacraments) performed as 
thanks-giving to the Supreme Lord who endowed us with everything. Antyeshti is the last 
of the sacraments.

The Jiva-Atma (the living-soul) re-enters the new body according to the present and past 
deeds. Final salvation (Mukti) to the soul is to go back to the kingdom of the Supreme Lord 
(Vaikuntha) to live eternally, having obtained liberation from cycle of birth and death. The 
body, on the contrary, is perishable and is made of fi ve prime elements (Pancha-maha-
bhoot). During the period of soul presiding over the body, several subtle energies enter and 
function. According to Yajurveda, oblations are offered to the following sixty-three elements; 
"the fi ve airs of vitality with their strength; the earth; the fi rmament; the heavenly region; 
the ten directions; fi re; air; the sun; the moon; the asterisms; purity; the two eyes; the two 
ears; hair; skin; blood; fat; fl esh; sinews; bones; marrow; semen; rebirth; perseverance; 
good effort; various activities; uplift; the waters; the navel; the tongue; cleanliness; purifying; 
enlightenment; sadness; austerity; agencies of austerity; day; vengeance; repentance; 
medicine; time; death; the supreme spirit; physical forces; spiritual forces; eternal space."

The dead person, if male, should bathed by males and if female, should be bathed by females. 
Sandal-wood paste should be applied to the body which is draped in new clothes. It is 
customary to use the following for burning: saffron, musk, sandal-wood, camphor and ghee 
(purifi ed butter). The head of the body should be pointing to the north. Oblations are offered 
to the body by the eldest son or nearest male relative who also lights the funeral pyre. The 
ashes are immersed in the holy waters of river Ganga, Yamuna etc.

The close relatives adhere to ten days mourning. Priest is asked to perform rituals (Pindadaan 
- offering cooked rice-balls) on the 11th and 12th day when the soul migrates to next 
destination. In the course of these rites, it is customary in some house-holds to feed the 
brahmins and to give alms to the poor to ensure eternal peace for the departed soul. On the 
13th day, friends and relatives are invited to join for congregational singing in praise of the 
Supreme Lord and sweets are distributed or meals served after offering to God Almighty, 
as prasaad.

Person conducting the sacrament is called 'Purohit' or Panditji. He starts chanting hymns 
of invocation to propitiate the appropriate energies of the Supreme Lord - for good omen, 
purifi catin of water and other materials to be used in the rites.

Panditji recites 15th chapter of Shrimad Bhagavad-Gita - Purushottama Yoga (the Yoga 
of the Supreme Lord) - to enlighten the departed Soul as well as the assembled people. 
Purushottama Yoga deals with the conditioned life of struggle of Jivatma in th ematerial 
worlds compared to the spiritiual realm where every living entity is infallible. Those Jivatmas 
who reach the Supreme Abode of the Lord, never return to the material world and live a 
life of eternal bliss.

In the case of Sikh tradition, they Hymn of Praise (Sohila) in the Sacred Shree Guru Granth 
Sahib, a prayer usually recited at bedtime, is chanted. Part of the prayer says: "Those, who 
are God's Own, are Merged in His Name; They've cast away the pangs of birth and death. 
I have found God, the Deathless, whose Glory rings through all the worlds and universes." 
In the case of the Jain Hindus the Sacred Kalpasutra is narrated for the peaceful Nirvana of 
the departed soul.
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VEDIC RITUAL HYMNS
The following steps are taken to prepare the material remains of the deceased for 
cremation by the Purohit/Pandit:

1. The rites depend on time, place and circumstances. The body should be brought 
home from the funeral directors.

2. The dead body should be placed in such a way so that the head is towards the North 
and the feet towards the South.

3. The next of kin should be asked to come to perform the rites.

4. A dipak (lamp) should be lit and placed on the right side of the body in close proximity 
to its head.

5. Some grain should be put near the body by the dipak (lamp).

6. Next of kin should be made to sit on the right side to offer pindas to the departed 
soul. The pindas consist of a mixture of wheat fl our, linseed (til) and sugar. Six pindas 
are offered to the body by placing them on the ground or on the chest. Nobody 
should cry at the time of pinda ceremony. Six pindas which are meant for body, exit 
door, cross road, resting place, cremation place and pyre are to be placed in the 
coffi n box.

7. Then this Sankalpa is recited:-

 Today...................Day.....................Month..................Paksha (Krishna or Shukla)

 Name.........................Gotra.............................Pretasua, Pretatva

Nivrityartham uttam LOKA PRAPRTYARTHAM
Anurdhvadaihika Karma Krishye

8. Then the next of kin takes fl owers or dry grass (Kusha) to sprinkle water over the 
body and this mantra should be recited:-
 OM APO HISHTHA MAYO BHUVAH TAN OORJE DADHATANA 
 MAHERANAYA CHAKSHASE
 OM YO VAH SHIVATAMO RASASTASYA BHAJAYATE HA NAH
 USHATEERIVA MATARAH TASMA ARANGAMAMAVO
 YASYA KSHAYAYA JINVATHA
 APO JANAYATHA CHA NAH

9. Then put Tulsi leaves in the Ganga water and pour some in the mouth of the body, 
reciting three times these mantras:-

 a. Aum KESHAVAYA Namah
 b. Aum Narayanaya Namah
 c. Aum Madhavaya Namah
 Put Tulsi mala round the body's neck, put sandal paste on the foehead and place 

sandal wood and sandal powder. Then ghee offerings are made, like Agni hotra, to the 
body reciting these mantras:-

 Aum Prajapataye  Swaha Idam Prjapataye Namah
 Aum Indraya  Swaha Idam Indraya Namah
 Aum Aganaye  Swaha Idam Agnaye Namah
 Aum Somaya  Swaha Idam Somaya Namah
 Aum Yamaya  Swaha Idam Yamaja Namah
 Aum Mrityave  Swaha Idam Mrityave Namah
 Aum Brahmane  Swaha Idam Brahmane Namah
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 After this, three more offerings of ghee are made with these mantras:-

 Aum Bhooh  Swaha Idam Agnaye Namah
 Aum Bhuvah  Swaha Idam Vayave Namah
 Aum Svah  Swaha Idam Sooryay Namah

10. After this, give offering with the Havan Saamagri reciting this mantra:-

 AUM AYURYAGNENE KALPATÁM PRÁNO YAGNENA KALPÁTM
 CHAKSHUR YAGNENE KALPATÁM SHROTRAM YAGNENA KALPATÁM
 VAGYAGNENA KALPATÁM MANO YAGNENA KALPATÁM
 ATMA YAGNENA KALPATÁM BRAHMA YAGNENA KALPATÁM
 JYOTIR YAGNENA KALPATÁM SVAR-YAGNENA KALPATÁM
 PRISHTAM YAGNENA KALPATÁM YAGNO YAGNENA KALPATÁM

11. After this take a dry coconut, fi ll it with til seeds and ghee, place on the forehead and 
recite these mantras:-

 ASOU SWARGÁYA LOKÁYA SWÁHÁ JVALATU PAAVAKE

12. Pour ghee dhaaraa and recite these mantras:-

 OM VASOH PAVITRAMASI SHATADHÁRAM VASOH
 PAVITRAMASI SHATADHÁRAM VASOH PAVITRAMASI SAHASTRADHÁRAM 

DEVASTVÁ SAVITÁ PUNÁTU VASOH PAVITRENA SHATADHÁRENA SUPTAVA 
KÁMADHUKSHVAH SWÁHÁ

13. After this the body should be taken to the Cremation ground. On the way the 
following mantras should be recited:-

 1. RÁMA NÁMA SATYA HAI
 2. HARI AUM TAT SAT
 3. AUM NAMAH SHIVAAYA
 4. SHRI RAAM JAYA RAAM JAYA JAYA RAAM

PROCEDURES AT THE CREMATION HALL
These mantras are to be recited at the Cremation Hall before the body when the whole 
assembly sits down:-

Maha-Mrityunjaya Mantra
Om Trayambakam Yajaamahe Sugandhim Pushtivardhanam
urvaarukamiva Bandhanan Mrityor Muksheeyamaamritaat.

We worship the Three-Eyed One (Lord Shiva), who is gragrant and nourishes well all 
beings. May he liberate us from death for the sake of immortality, even as the cucumber 
is served from its bondage to the creeper.
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ACCORDING TO SHRIMAD BHAGAVAD-GITA

lr^JdmZwdmM &
AemoÀ¶mZÝdemoMñËd§ àkmdmXm§íM ^mfgo &

JVmgyZJVmgy§íM ZmZwemoMpÝV n{ÊS>Vm: && 11 &&
sri bhagavanuvaca

asocyananvasocastvam
prajna-vadamshca bhashase

gatasunagatasumsca
nanushocanti panditah

Sri Bhagavan Said: Arjuna, you grieve over those who should
not be grieved for and yet speak like the learned? Wise men

do not sorrow over the dead or the living.

Xo{hZmoS>pñ‘Z²¶Wm Xoho H$m¡‘ma§ ¶m¡dZ§ Oam &
VWm XohmÝVaàm{áYuañVÌ Z ‘wø{V && 13 &&

dehinosmin yatha dehe
kaumaram yauvanam jara
tatha dehantara praptir
dhirastatra na muhyati

Just as boyhood, youth and old age are attributed to the soul through this 
body, even so it attains another body.

The wise man does not get deluded about this.

A{dZm{e Vw V{Û{Õ ¶oZ gd©{‘X§ VV‘² &
{dZme‘ì¶¶ñ¶mñ¶ Z H$píXËH$Vw©‘h©{V && 17 &&

avinasi tu tadviddhi
yena srvamidam tatam
vinasamavyayasyasya
na kascitkartumarhati

Know that alone to be imperishable, which pervades this universe;
for no one has power to destory this indestructible substance.

AÝVdVÝV B‘o Xohm {ZË¶ñ¶moÎH$m: ear[aU: &
AZm{eZmoS>à‘o¶ñ¶ Vñ‘mÚwÜ¶ñd ^maV && 18 &&

antavanta ime deha
nityasyoktah saririnah
anasino prameyasya

tasmad yudhyasava bharata

All these bodies pertaining to the imperishable, indefi nable and eternal soul 
are spoken of as perishable; therefore, Arjuna fi ght!
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Z Om¶Vo {‘«¶Vo dm H$Xm{M-
Þm¶§ ^yËdm ^{dVm dm Z ^y¶: &
AOmo {ZËd: emœVmoS>¶§ nwamUmo

Z hÝ¶Vo hÝ¶‘mZo earao && 20 &&
na jayate mriyate va kadacin-

nayam bhutva bhavita va na bhuyah
ajo nityah sasvato'yam purano
na hanyate hanyamane sarire

The Soul is never born nor dies; nor does it become only
after being born. For it is unborn, eternal, everlasing and ancient.

Even though the body is slain, the soul is not.

dmgm§{g OrUm©{Z ¶Wm {dhm¶
Zdm{Z J¥•m{V ZamoS>nam{U &
VWm earam{U {dhm¶ OrUm©-

Ý¶Ý¶m{Z g§¶m{V Zdm{Z Xohr && 22 &&
vasamsi jirnani yatha vihaya
navani grhnati naro parani
tatha sairaji vihaya jirnany
anyani samyati navani dehi

As a man shedding worn-out garments, takes other new ones,
likewise the embodied soul, casting off worn-out bodies,

enters into others which are new.

Z¡Z§ {N>ÝXpÝV eñÌm{U Z¡Z§ Xh{V nmdH$: &
Z M¡Z§ ³boX¶ÝË¶mnmo Z emof¶{V ‘méV: && 23 &&

nainam chindanti sastraji
nainam dahati pavakah

na cainam kledayantyapo
na posayati marutah

Weapons cannot cut it nore fi re burn it; water cannot wet
it nor can wind dry it.

Aì¶ÎH$moS>¶‘{MÝË¶moS>¶‘{dH$m¶m}S>¶‘wÀ¶Vo &
Vñ‘mXod§ {d{XËd¡Z§ ZmZwemo{MVw‘h©{g && 25 &&

avyakto'yamacintyo'yam-
avikaryo'yamucyate

tasmadevam viditvainam
nanusocitumarhasi

This soul is unmanifest; it is unthinkable; and it is spoken of as immutable. 
Therefore, knowing this as such, you should not grieve.
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OmVñ¶ {h Y«wdmo ‘¥Ë¶wY«©wd§ OÝ‘ ‘¥Vñ¶ ¶ &
Vñ‘mXn[ahm¶}S>W} Z Ëd§ emo{MVw‘h©{g && 27 &&

jatasya hi dhruvo mrtyur-
dhruvam janma mrtasya ca

tasmadapariharye'rthe
na tvam socitumarhasi

For in that case death is certain for the born and rebirth is inevitable for the 
dead. You should not, therefore, grieve over the inevitable.

Xohr {ZË¶‘dÜ¶moS>W§ Xoho gd©ñ¶ ^maV &
Vñ‘mËgdm©{U ^yVm{Z Z Ëd§ emo{MVw‘h©{g && 30 &&

dehi nityamavadhyo'yam
dehe sarvasya bharata
tasmatsarvani bhutani
na tvam socitumarhasi.

Arjuna, this soul dwelling in the bodies of all can never be slain; therefore you 
should not mourn for anyone.

AÝVH$mbo M ‘m‘od ñ‘aÝ‘w³Ëdm H$boda‘² &
¶: à¶m{V g ‘Ømd§ ¶m{V ZmñË¶Ì g§e¶: && 5 &&

anta-kale ca mameva
smaranmuktva kalevaram

yah prayati sa mad-bhavam
yati nastyatra samsayah

He who departs from the body, thinking of Me alone even at the time of 
death, attains My state; there is no doubt about it.

Ëd‘m{XXod: nwéf: nwamU-
ñËd‘ñ¶ {dœñ¶ na§ {ZYmZ‘² &

doVm{g d¡Ú§ M na§ M Ym‘
Ëd¶m VV§ {dœ‘ZÝVê$n && 38 &&

Tvamadi-devah purusah puranas-
tvamasya visvasya param nidhanam
vettasi vedyam ca param ca dhama
tvaya tatam vishvamananta-rupa

Arjuna said; You are the original Personality of Godhead, You are the only 
sanctuary of this manifested cosmic world. You know everything and you are 
all that is knowable. You are above the material modes. O limitless form! This 

whole cosmic manifestation is pervaded by you!
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ACCORDING TO SHRI ISHOPANISHAD

dm¶wa{Zb‘‘¥V‘doX§ ^ñ‘mÝV§ eara‘² &
    › H«$Vmo ñ‘a H¥$V§ ñ‘a H«$Vmo ñ‘a H¥$V§ ñ‘a && 17 &&

vayur anilam amrtam
athedam bhasmantam sariram
om krato smara krtam smara

krato smara krtam smara

Let this temporary body be burnt to ashes, and let the air of life be merged 
with the totality of air. Now, O my Lord, You are the ultimate benefi ciary, 

please remember all that I have done for you.

A½Zo Z¶ gwnWm am¶o Añ‘mZ {dûdm{Z Xod d¶wZm{Z {dÛmZ² &
    ¶w¶moÜ¶ñ‘‚mwhþamU‘oZmo ^y{¶ð>m§ Vo Z‘C[ÎH§$ {dYo‘ && 18 &&

agne naya supatha raye asman
visvani deva vayunani vidvan
yuyodhyasmajjuhuranameni

bhuyistham te nama uktim vidhema

O my Lord, powerful as fi re, imnipotent one, now I offer You all obeisances 
and fall on the ground at Your feet. O my Lord, Please lead me on the right 

path to reach You, and since You know all that I have done in the past, 
please free me from the reactions to my past sins so that there will be no 

hindrance to my progress to reach You.

INVOCATION

› nyU©‘X: nyU©{‘X§ nyUm©V² nyU©‘wXÀ¶Vo &
    nyU©ñ¶ nyU©‘mXm¶ nyU©‘odmd{eî¶Vo && 17 &&

om purnamadah purnamidam
purnat purnamudacyate
purnasya purnamadaya

purnamevavasisyate

The personality of Godhead is perfect and complete, and because He is 
completely perfect, all emanations from Him, such as this phenomenal 

world, are perfectly equipped as complete wholes. Whatever is produced of 
the complete whole is also complete in itself. Because He is the complete 

whole, even though so many complete units emanate from Him, He remains 
the complete balance.
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ADDRESS TO THE AUDIENCE
Dear Brethren, grieve not! Grieving for the departed soul, disturbs the peace of mind 

and increases attachment to the material body which is indeed perishable. By mourning 
we disturb the soul of the departed. In response to hankering the soul returns back, 

yet to another perishable body, which suffers again, birth, disease, old age and death, 
leading a life, full of anxiety, in this material world.

Let us offer our prayers to our saviour, Shri Bhagavan Krishna, to shower His choicest 
blessings on the dear departed soul of Shriman/Shrimati/Kumari.............. to forgive 

his/her trespasses and to redeem the soul to His Kingdom - "Vaikuntha" - to live a life of 
bliss for ever and also we pray to the Supreme Lord to give strength and fortitude to the 

relatives and friends.

PRARTHANA (Prayer)
em§VmH$ma§ ^wOJe¶Z§ nÙZm^§ gwaoe‘²
{dœmYma§ JJZgX¥e§ ‘oKdUª ew^m§J‘² &

bú‘rH$mÝV§ H$‘bZ¶Z§ ¶mo{J{^Ü¶mªZJå¶‘²
dÝXo {dîUw§ ^d^¶ha§ gd©bmoH¡$H$ZmW‘² &&

Shaantaakaaram; bhujaga-shayanam; padma-naabham: surésham vishwa-dhaaram: 
gagana-sadrisham; megha-varnam; shubhangam; lakshmi-kaantam; kamala-nayanam; 
yogibhir-dhyanagamyam; vandé vishnum bhava-bhaya-haram; sarva-lokaika-naatham.

Obeisance to Shri Bhagwan Vishnu who is extremely peaceful in form; who is reclining 
on the serpent Shri Shesha Nag; who has the lotus in His navel; who is the Supreme 
Lord of all celestials and is the support of the entire universe; who is all-pervading like 
the sky; whose colour resembles the blue cloud, all of whose limbs are most beautiful 
and auspicious; whose eyes are like the lotus petal; who is the Lord of Shri Lakshmi; the 
Goddess of Wealth and Good-Luck; who is attained by the Yogis through meditation; who 
is the Supreme Lord of all the universe; and is the liberator of the fear of repeated birth 
and death in the material worlds.

AUM NAMO BHAGAVATÉ VASUDÉVAYA (repeat 3 times)

SHANTI PAATH
› Úm¡… em§{VaÝV[aj… em§{V… n¥{Ïd em§{V amn… em§{VamofY`… em§{V…&

dZñnV`… em§{V{d©ídoXodm… em§{V…& ~«÷ em§{V…& gd© em§{V…& 
em§{Vaod em§{V… gm_m em§{Vao{Y › em{ÝV… em{ÝV… empÝV…&&

Om Dyauh Shantih; Antarikshah Shantih; Prithivi Shantih; Rapah Shantih;
Roshadhayah Shantih; Vanaspatayah Shantih; Vishvédévah Shantih;

Brahma Shantih; Sarvam Shantih; Shantiréva Shantih; Sama Shantirédhi,
Om Shantih, Shantih, Shantih!

PEACE INVOCATION
O Supreme Lord! Thy celestial regions are full of peace and harmony; peace reigns on 
Thy earth and Thy waters. The herbs and trees are full of peace. All Thy forces of nature 
are full of peace and harmony. There is peace and perfection in Thy eternal knowledge; 
everything in the universe is peaceful and peace pervades everywhere though Thy grace. 
O Supreme Lord! the Embodiment of Peace, grant us peace! grant us peace! grant us 
peace!!!
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Namo Arihantanam
This means that we bow to that person 
who has conquered his inner enemies. If 
we can get rid of our anger, greed, fear, 
ignorance etc, we have conquered the 
enemy within.

Namo Siddhanam
This means that we bow to the person 
who is "Siddha", who is perfect. In him 
there are novices, he is purer that light 
and full of bliss, knowledge, vision and 
is immortal.

Namo Ayariyanam
This menas that we bow to the 
"Acharyas". These are people who 
practise fi rst and then preach. They are 
the preceptors.

Namo Uvajjhayanam
This menas that we bow to the person 
who is an "Upadhyaya". This is a person 
who is constantly near knowledge, who 
studies, meditates, self-introspects and is 
enlightened with knowledge.

Namo Loe Savva Sahanam
This menas that we bow to all the saints 
and "Sadhus" in this world without 
discrimination and relevance to their 
cast, creed, colour and nation.

Esso Panch Namukkaro
Savva Pavappanasano
This menas that we bow to the above 
fi ve "mantras" and remove all sins and 
dust from our life.

MANGALANAN CHA SAVVESIM
PADHAMAM HAVAI MANGALAM

This means that this is the holiest of the
"mantras", the most divine and pure.

FOR JAIN HINDU
NAVKAR MANTRA

NAMO ARIHANTANAM
NAMO SIDDHANAM
NAMO AYARIYANAM

NAMO UVAJJHAYANAM
NAMO LOE SAVVA SAHANAM
ESSO PANCH NAMUKKARO
SAVVA PAVAPPANASANO

MANGALANAN CHA SAVVESIM
PADHAMAM HAVAI MANGALAM
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ANJALIGEET
HE NATH JOD HATH PAYE PREMATHI SAU MANGIYE
SHARAN MALE SACHUN TAMARUN AE RHUDAYATHI MANGIYE
JE JIWA AVYO APA PASE CHARABMAN APANAVJO
PRAMATMA AE ATMANE SHANTI SACHI APAJO

VALI KARMANA YOGE KARINE JE KULAMAN AE AVATARE
TYAN POORNA PREME O'PRABHUJI APANI BHAKTI KARE
LAKH CHORASI BANDHANONE LAKSHAMAN LAI KAPAJO
PARAMATMA AE ATMANE SHANTI SACHI APAJO

SUSAM PATTI SUVICHAR SATKARMANO DAI VARSO
JANMO JANAM SATSANGTHI KIRTAR PAR UTARJO
AA LOKNE PARLOKMA TAV PRE RAGRAG VYAPJO
PARAMATMA AE ATMANE SHANTI SACHI APAJO

MALE MOKSH KE SUKH SVARGANAN ASHA URE EVI NATHI
DIYO DEH DURLABH MANAVINO BHAJAN KARAVA BHAVATHI
SACHUN BATAVI ROO SHREE RANCHHOD RHUDAYE STHAPAJO
PARAMATMA AE ATMANE SHANTI SACHI APAJO

BHAJAN
MAITRI BHAVANUN PAVITRA JHARANUN,
MUJA HAIYAMAN VAHYA KARE.
SHUBH THAO AA SAKALA VISHVANUN,
EVI BHAVANA NITYA RAHE.

GUNATHI BHARELA GUNIJANA DEKHI,
HAIYUN MARUN NRUTYA KARE.
E SANTONAN CHARANA KAMALAMAN,
MUJA JIVANANUN ARGHYA RAHE.

DEEN KRURA NE DHARMA VIHONA,
DEKHI DILAMAN DARDA RAHE.
KARUNA-BHINI ANKHO-MANTHI,
ASRUO SHUBHA STROTA VAHE.

MARG BHULELA JEEVANA PATHIKA NE,
MARGA CHEENDHAVA UBHO RAHUN.
KARE UPEKSHA E MARAGANI,
TOYE SAMATA CHITTA DHARUN.

SANTA-JANONI DHARMA-BHAVANA,
HAIYE SAU MANAVA LAVE.
VERA JHERANAN PAPA TAJINE,
MANGALA GEETO E GAVE.
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A„Ðe¡rô$ k„õL$pf A“¡ âp’®“p
‘|h®c|rdL$p

‘fb°û ‘fd¡ðf Ap b°ûp„X$“p¡ QfpQf (Æh ep r“Æ®h) kp¥“p¡ A¡L$ fQresp R>¡. Ap’u 
s¡ Adpfp kp¥“p ÆhpÐdp“p¡ dpsp-r‘sp R>¡. b°û, ‘fdpÐdp A“¡ cNhp“ ‘fb°û, 
‘fd¡ðf“p ÓZ ê‘p¡ R>¡. s¡dp„ ÆhpÐdp ‘fdpÐdp“p¡ A¡L$ A„i R>¡; A“¡ s¡“p¡ l„d¡ip v$pk R>¡. 
ÆhpÐdp ‘fdpÐdp’u rhdyM$ b“¡ R>¡, A¡“y„ L$pfZ d©Ðeygp¡L$ A¡ vy$:M A“¡ tQspAp¡’u cf¡gy„ 
R>¡, Ap’u ÆhpÐdp“¡ hpf„hpf S>Þd g¡hp¡ ‘X¡$ R>¡ A“¡ dfhy„ ‘X¡$ R>¡. d©Ðeygp¡L$dp„ v$f¡L$ hõsy 
dpephu R>¡ A“¡ A[õ’f R>¡. A“¡ s¡dp„ afsp Q¾$“u dpaL$ l„d¡i ‘qfhs®“ ’epS> L$f¡ R>¡. 
ÆhpÐdp Qp¡ep®ku gpM ep¡r“Ap¡dp„ S>Þd dfZ“p Q¾$dp„ afsp¡ S> fl¡ R>¡. ÆhpÐdp“¡ afsp„ 
afsp„ L$p¡CL$hpf ‘fdpÐdp“u L©$‘p’u v$¡h“¡ vy$g®c lp¡e A¡hy„ op“-â^p“ dp“h v$¡l dm¡ R>¡. 
Ap dp“hv$l Å¡ L¡$ cNhp““y„ õhê‘ S>¡hy„ S> R>¡, A“¡ ÆhpÐdp Ap ifuf Üpfp ‘fdpÐdp“u 
âprá L$fu iL¡$ R>¡.

l¡ L©$óZ, L$fyZptk^y, v$u“b„^y S>N$v$‘rs - ‘|Z® - ‘yêjp¡Ñd, v$u“b„^y, L©$‘ptk^y cNhp“ 
îu L©$óZ¡ L©$‘p L$fu ÆhpÐdp“¡ dp“h v$¡l Ap‘u s¡Z¡ s¡“p¡ ApÝep[ÐdL$ k„b„^ õ’pr‘s 
L$f¡gp¡ R>¡. A“¡ l„d¡i s¡“p¡ v$pk b“php“p¡ Ahkf Ecp¡ L$fu Ap‘¡ R>¡.

Äepf¡ d“yóe df¡ R>¡; sp¡ s¡“y„ ‘„Qcp¡rsL$ ifuf S> df¡ R>¡. Ap ifuf“p¡ âpZ - ÆhpÐdp L$p¡C 
qv$hk dfsp¡ S> “’u, L$pfZ s¡ r“Ðe s¡dS> A“pqv$ R>¡. Ap Æh ‘p¡sp“p L$dp£ A“ykpf hpf„hpf 
bpmL$“p ê‘¡ S>Þd g¡ R>¡. ÆhpÐdp“y„ hpf„hpf bpmL ê‘¡ S>Þd g¡hy„ A¡“¡S> ‘y“S>®Þd L$l¡hpdp„ 
Aph¡ R>¡. Å¡ dpZk(ÆhpÐdp) k„‘|Z®ê‘¡ ‘fdpÐdp“u ifZpNrs õhuL$pfu g¡ sp¡ s¡ S>Þd 

dfZ“p b„̂ “dp„’u dy[¼s d¡mhu g¡ R>¡ A“¡ cNhp““p r“Ðe^pddp„ r“hpk L$f¡ R>¡.

A„Ðe¡[óV$ k„õL$pf
(tlvy$ A„Ðerô$ k„õL$pf“y„ k„rnádp„ hZ®“)

S>Þd’u dp„X$u d©Ðey ky^u dp“h, ‘fdpÐdp L¡$ S>¡Z¡ A¡“¡ b^y„ Apàey„ R>¡, s¡“p eip¡Np“ L$fhp 
dpV¡$ kp¡m k„õL$pf L$fhpdp„ Aph¡ R>¡; s¡dp„ A„Ðe¡rô$ k„õL$pf s¡ A„rsd k„õL$pf R>¡.

ÆhpÐdp ‘p¡sp“p L$dp£ A“ykpf “hriiy“p ê$ ‘¡ âpL©$rsL$ ifuf ^pfZ L$f¡ R>¡. dp¡n A’hp 
dy[¼s Üpfp ÆhpÐdp S>Þd dfZ“p b„^“dp„’u dy¼s ’C S>C ‘fdpÐdp“p qv$ìe^pd, 
h¥Ly„$W$dp„ r“hpk L$f¡ R>¡. Ap rh‘fus ifuf ‘p„Q cp¥rsL$ sÒh“y„ b“¡gy„ lp¡hp’u “pih„s 
R>¡ A“¡ d©Ðey“u v$ipdp„ ‘p„Q sÒhdp„ dmu Åe R>¡. ifufdp„ ÆhpÐdp“p„ hpk v$fçep“ 
L„$C k|ÿd sÒh-i[¼sAp¡ ifufdp„ L$pe®fs fl¡ R>¡. eSy>h£v$ A“ykpf r“ç“ 63 sÒhp¡“u 
AplºrsAp¡, Ap‘uA¡ R>uA¡. ""‘p„Q AÐephíeL$ hpey, ‘©Õhu, “c-d„X$m, õhNp®qv$L$ 
õ’p“, v$i qv$ipAp¡, Ar‚, hpey, k|e®, Q„Ö, spfpNZ, ‘rhÓsp, b¡ “¡Óp¡, b¡ L$p“, 
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hpm, QpdX$u, gp¡lu, dp„k‘¡riAp¡, lpX$L$p„, õ“peyAp¡, dÄÅ, hue®, ‘y“S>®Þd Arcr“h¥i, 
iycL$d®, rhrh^ NrsAp¡, Dßrs, ‘pZu, “pcu, Æc, ApÐdiyqÙ, õhR>sp, dp¡n, vy$:
M, s‘õep, rsrsnp, qv$hk, ârsip¡^, âpeip¡^, Ap¥jr^, L$pm, d©Ðey, ‘fb°û cp¥rsL$ 
i[¼sAp¡, ApÝep[ÐdL$ i[¼sAp¡, ApÝep[ÐdL$ ApL$pi. '' 

Å¡ d©sL$$ `yê$j lp¡e sp¡ s¡_¡ `yê$j õ_p_ L$fph¡ R>¡, Å¡ ÷u lp¡e sp¡ s¡_¡ ÷uAp¡ L$fph¡ R>¡. 
d©sL$v¡$l `f Q„v$__p¡ g¡` L$fhpdp„ Aph¡ R>¡, A_¡ s¡_¡ _hp„ h÷p¡dp„ g`¡V$hpdp„ Aph¡ R>¡. 
d©sv¡$l_ v$l_  L$fhp dpV¡$ dp¡V¡$ cpN¡ _uQ¡ S>Zph¡g kpdN°uAp¡_p¡ D`ep¡N L$fhpdp„ Aph¡ 
R>¡. L¡$if, L$õs|fu, Q„v$__p„ gpL$X$p„, L$`|f, Ou hN¡f¡. d©sv¡$l_y„ dp\y„ DÑf qv$ipdp„ fpMhpdp„ 
Aph¡ R>¡ (fpMhy„ Å¡CA¡), dp¡V$p¡ v$uL$fp¡ A\hp sp¡ _ÆL$_p¡ k„b„^u `yê$j, d©sv¡$l_¡ âZpd 
L$fu s¡ S> `yê$j d©sv¡$l_¡ ArÁ_ Qp„`¡ R>¡. d©sv¡$l_u A[õ\_¡ `rhÓ _v$uAp¡ S>¡hu L¡$ N„Np, 
edy_p hN¡f¡dp„ hl¡sp `pZudp„ `^fphu v¡$hpdp„ Aph¡ R>¡.

_ÆL$_p k„b„̂ uAp¡ v$i qv$hk kŷ u d©Ðeip¡L$ d_ph¡ R>¡. d©Ðey_p ArNep L¡$ bpfd¡ qv$hk 
Äepf¡ ÆhpÐdp buÅ v¡$ldp„ âh¡i L$fu Åe R>¡ Ðepf¡ „̀qX$s_¡ bp¡gphu_¡ t`X$v$p_ k„õL$pf 
L$fhpdp„ Aph¡ R>¡. OZu S>ÁepA¡ A¡hp¡ qfhpS> R>¡ L¡$ df_pf_p Ly$Vy„$buS>_p¡ Üpfp Ap k„õL$pf 
kde¡ b°pûZp¡_¡ cp¡S>_ L$fphhpdp„ Aph¡ R>¡ A_¡ v$rnZp Ap`hpdp„ Aph¡ R>¡, L¡$ S>¡\u 
df_pf_p ÆhpÐdp_¡ ip„rs dm¡. s¡fdp_p qv$hk¡ k„bOuAp¡ A_¡ rdÓp¡_¡ bp¡gphu ̀ fdpÐdp_p 
cS>_ qL$s®_ L$fphhpdp„ Aph¡ R>¡. A_¡ `R>u duW$pC hl¡„Qhpdp„ Aph¡ R>¡, A\hp `fdpÐdp_¡ 
cp¡N gNpX$ép `R>u âkpvê$ ¡̀ cp¡S>_ L$fphhpdp„ Aph¡ R>¡. S>¡ ìe[¼s Ap k„õL$pf L$fph¡ 
R>¡ s¡_¡ ỳfp¡rls A\hp „̀qX$s L$l¡hpdp„ Aph¡ R>¡. „̀rX$sÆ iyc dylws® `pZu A\hp buÆ 
kpdN°uAp¡_u iyÙsp dpV¡$ `fdpÐdp_u Akud i[¼sAp¡_p d„Óp¡Qpf Üpfp Aphpl_ L$fhpdp„ 
Aph¡ R>¡.

`„qX$sÆ Üpfp d©sìe[¼s_p ÆhpÐdp_u dy[¼s dpV¡$ A_¡ gp¡L$p¡_p ApÐdL$ëepZ dpV¡$ 
îudv¹$cpNhv¹$ Nusp_p 15dp AÝepe ""`yê$jp¡Ñdep¡N''_p¡ `pW$ L$fhpdp„ Aph¡ R>¡. 
`yê$jp¡Ñdep¡N AÝepedp„ ÆhpÐdp_¡ d©Ðeygp¡L$dp„ iy„ iy„ cp¡Nhhy„ ̀ Xey„ R>¡, s¡dS> ApÝep[ÐdL$ 
S>Nsdp„’u Ðep„ fl¡_pf_¡ afu d©Ðeygp¡L$dp„ Aphhy„ _ ̀ X¡$ s¡ dpV¡$_y„ syë_pÐdL$ rhh¡Q_ ¼ey¯ R>¡. 
ÆhpÐdpAp¡ cNhp_p qv$ìe^pddp„ r_hpk L$f¡ R>¡ s¡Ap¡ L$v$u `Z d©Ðeygp¡L$dp„ `pR>p afsp 
_\u A_¡ l„d¡ip„ S> Ap_„v$de fl¡ R>¡.

riM `qfhpfp¡dp„ qiM^d®_u â\p A_ykpf îu Nyê$N„°\kpl¡bdp„ kdprhóV$ ""kp¡rlgp''  
Nyê$hpZu_y„ kp„S>¡ hp„Q_ A_¡ âp\®_p L$fphpe R>¡. Ap âp\®_p_p A¡L$ cpN_p¡ A\® A¡ R>¡ L¡$ 
S>¡Ap¡ ̀ fdpÐdp_p A„i_¡ âpá \C Nep R>¡ s¡Ap¡_¡ S>Þd dfZ_p a¡fpdp„\u dy[¼s dmu S>i¡. 
cNhp_ L¡$ S>¡_y„ d©Ðey \sy„ _\u S>¡_p NyZNp_ ApMp S>Nsdp„ s¡d S> b°ûp„X$dp„ Nphpdp„ 
Aph¡ R>¡. S>¥_ rl„vy$, d©sìe[¼s_p ÆhpÐdp_p dp¡n_¡ dpV¡$ `rhÓ ""L$ë`k|Ó''_p¡ `pW$ L$f¡ 
R>¡. 
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h¥qv$L$ rhr^

d©sv¡$l_p ArÁ_v$pl `l¡gp„ _uQ¡ dyS>b_u L$pe®âZpgu A_ykfhp_u R>¡.
(1) A„rsd rhr^ kde, õ\m A_¡ k„Å¡Np¡ `f Ap^pf fpM¡ R>¡. `l¡gp„ sp¡ aey_fg 

X$pef¡¼V$f `pk¡\u kv¹$Ns_p¡ d©sv¡$l O¡f gphhp¡.
(2) d©sv¡$l_y„(ib_y„) dp\y„ DÑf qv$ip cZu A_¡ `N v$rnZ qv$ip sfa fpMhp„.
(3) A„rsd rhr^ L$fhp dpV¡$ A„Ns kNp„_¡ bp¡ghhp„.
(4) v$u` âNV$phu s¡_¡ d©sv¡$l_u S>dZu bpSy> dp\p_u _ÆL$ fpMhp¡.
(5) v$uhX$u `pk¡ OJ L¡$ A_pS> fpMhy„.
(6) _ÆL$_p kNp„A¡ S>dZu bpSy> b¡ku_¡ ANf Ecp„ flu_¡ kv¹$Ns_¡ t`X$v$p_ L$fhy„. 

r`„X$_p Np¡mp bpS>fu, OJ, sg A_¡ Mp„X$_p rdîZ\u b_phpe R>¡. 6 t`X$_p Np¡mp 
d©sv¡$l_u _ÆL$ S>du_ `f L¡$ R>psu `f fpMhpdp„ Aph¡ R>¡. q`„X$v$p__u rhr^ kde¡ 
L$p¡C fyv$_ L$fhy„ _tl.

(7) Ðepf `R>u _uQ¡ dyS>b k„L$ë` L$fp¡h:- AÛ(rv$hk, `n, dpk hN¡f¡ bp¡ghp) 
_pd(df_pf_y„ ) Np¡Óõe (.......) â¡sõe â¡sÐh r_h©Òe\® DÑdgp¡L$âpáe\® Ald¹ 
Ap¥Ýh®v¥$rlL$ L$d® L$qfóe¡—&&

(8) Ðepf `R>u A„Ns kNp„ awg L¡$ Opk_p sZMgp„ hX¡$ d©sv¡$l `f `pZu R>p„V$sp R>p„V$sp 
_uQ¡_p d„Ó bp¡g¡:

± Ap`p¡ rl›$p dep¡cyhõsp_ DÄS>¥ v$^ps_ dl¡fZpe Qnk¡ —&
±ep¡ h: rihsdp¡ fkõsõe cpS>es¡ l _: —&

Disuqfh dpsf: sõdp Af„Ndpdhp¡ eõe nepe ÆÞh\—&
Ap`p¡ S>_e\p Q _:—&

 
(9) `R>u N„NpS>mdp„ sygku`Ó fpMhy„ A_¡ s¡ N„NpS>m_u ^pfp kv¹$Ns_p dyMdp„ L$fhu 

A_¡ ÓZ hMs _uQ¡_p d„Ó bp¡ghp.

   (1) ± _dp¡ L¡$ihpe
   (2) ± _dp¡ _pfpeZpe
   (3) ± _dp¡ dp^hpe

sygkudpmp d©spÐdp_p L„$W$dp„ `l¡fphu. L$`pm `f Q„v$__p¡ g¡` L$fhp¡ A_¡ Q„v$__y„ 
gpL$Xy„$ A_¡ `phX$f bpSy>dp„ dyL$hp„. `R>u ifuf_¡ ArÁ_lp¡Ó_u S>¡d _uQ¡_p d„Óp¡ 
bp¡gsp„ S>h, sg kp\¡ Aplzrs Ap`hu.
± âÅ`s¡ õhplp, Bv„$ `°Å`se¡ _ dd —&
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± BÞÖpe õhplp, Bv„$ BÞÖpe _ dd —&
± AÁ_e¡ õhplp, Bv„$ ArÁ_e¡ _ dd —&
± kp¡dpe õhplp, Bv„$ kp¡dpe¡ _ dd —&
± edpe õhplp, Bv„$ edpe _ dd —&
± d©Ðeh¡ õhplp, Bv„$ d©Ðeh¡¡ _ dd —&
± b°ûZ¡ õhplp, Bv„$ b°ûZ¡ _ dd —&

(10) Ap `R>u Ou_u (Ou_u bv$g¡ S>h, S>g) ÓZ h^y Aplzrs _uQ¡_p d„Óp¡ kp\¡ Ap`hu.
 
   ± c|: õhplp, Cv$„ AÁ“e¡ “ dd p
   ± cyh: õhplp, Cv$„ hpeh¡ “ dd p
   ± õh: õhplp, Cv$„ kyep®e “ dd p

 Ap ‘R>u lh“ kpdN°u kp’¡ Aplºrs Ap‘u “uQ¡“p¡ d„Ó bp¡ghp¡.

± Apeye®o¡“ L$ë‘spd¹, âpZp¡ eo¡“ L$ë‘spd¹
Qnye®o¡“ L$ë‘spd¹, îp¡Ó„ eo¡“ L$ë‘spd¹
hpÁ^o¡“ L$ë‘spd¹, d“p¡ eo¡“ L$ë‘spd¹

ApÐdp eo¡“ L$ë‘spd¹, b°ûp eo¡“ L$ë‘spd¹
Äep¡rse®o¡“ L$ë‘spd¹, õhe®o¡“ L$ë‘spd¹

‘yô„$ eo¡“ L$ë‘spd¹, eop¡ eo¡“ L$ë‘spd¹ õhplp. pp

(11) Ap `R>u k|Ly„$ “prme¡f g¡hy„, s¡dp„ sg A“¡ Ou “pMu, L$‘pm ‘f fpMu “uQ¡“p¡ d„Ó 
bp¡ghp¡:

Akp¥ õhNp®e gp¡L$pe õhplp, S>hgsy ‘phL¡$.

(12) h^¡gp Ou_u Ap d„Ó bp¡gu ^pfp `pX$hu.

± hkp¡: `rhÓdrk is^pf„,
hkp¡: `rhÓdrk kl÷^pf„, v¡$hõÐhp krhsp `_psy,
hkp¡: `rhÓ¡Z is^pf¡Z kyáh L$pd^yÿh: õhplp.

(13) Ap `R>u d©sv¡$l_¡ õdip_c|rd `f gC S>hp¡. Fõspdp„ _uQ¡_p d„Óp¡ bp¡ghp.

 fpd_pe kÐe l¥, lqf ± sÐks¹, ± _d: rihpe, îu fpd Äe fpd Äe Äe fpd.
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õdip_ lp¡gdp„ L$fhp_u rhr^
lp¡gdp„ Äepf¡ b^p `p¡sp_u S>ÁepA¡ b¡ku Åe Ðepf¡ d©sv¡$l_u kdn _uQ¡_p d„Óp¡ bp¡ghp:

dlp - d©ÐeyÞS>e d„Ó

± Ôe„bL„$ eÅdl¡ kyN„t^ `yrô$h^®_d¹ —&
Dhp®fyL$rdh bÞ^_p_¹ d©Ðep¡dy®nue dp@d©sps¹ —&&

L$pL$X$u `pL$sp„ R|>V¡$ h¡gp\u kl¡S>¡ e\p—&
s\p dy¼s L$fp¡ dyS>_¡ d©Ðey\u d©Ðey„Äe —&&

rÓ_¡Óu rih_¡ cÆA¡ kyN„^u `yrô$h^®L$ —&
Ad©s\u L$fp¡ h„rQs, l¡ ! rhð¡ðf i„L$f —&&

îudv¹$ cNhv¹$ Nusp A_ykpf
îu cNhp_yhpQ

Aip¡Ãep_Þhip¡QõÐh„ âophpv$p„íQ cpjk¡ —&
Nspk|_Nspk|„Þíe _p_yip¡Q[Þs `[ÎX$sp: —&&

îu cNhp_ bp¡ëep: sy„ (`„qX$s_p S>¡hu) X$pluX$plu hpsp¡ L$f¡ R>¡ A_¡ ip¡L$ _ L$hp ep¡Áe_p¡ ip¡L$ 
L$f¡ R>¡, `Z op_uAp¡ df¡gp„ L¡$ Æhsp„_u `pR>m ip¡L$ _\u L$fsp. 2(11)

v¡$rl_X$[õdÞe\p v¡$l¡ L$p¥dpf„ ep¥h_„ S>fp —&
s\p v¡$lÞsâprá^}fõsÓ _ dyürs —&&

S>¡d ÆhpÐdp_¡ Ap v¡$ldp„ bpm`Z, Sy>hp_u A_¡ OX$`Z_u âprá \pe R>¡ s¡hu fus¡ s¡_¡ buÅ 
v¡$l_u âprá `Z \pe R>¡. Aphp a¡fapf\u ^uf `yfyj dy„Tpsp¡ _\u. 2(13)

Arh_piu sy„ sqÜqÙ e¡_ kh®rdv„$ ssd¹ —&
rh_pidìeeõepõe _ L$[íQÐL$sy®dl®rs —&&

S>¡_p hX¡$ ApMy„ ifuf ìepá R>¡ s¡_¡ sy„ Arh_piu ÅZ. Arhpiu ApÐdp_p¡ _pi L$fhp L$p¡C 
i[¼sdp_ _\u. 2(17)

AÞshÞs Bd¡ v¡$lp r_Ðeõep¡¼sp: ifuqfZ: —&
A_pri_p¡X$âd¡eõe sõdpÛyÝeõh cpfs—&&

L$v$u _pi _ `pdsp A_¡ dp`u _ iL$pe A¡hp k_ps_ ÆhpÐdp_y„ a¼s cp¥rsL$ ifuf _pi 
`pd¡ R>¡. s¡\u l¡ ASy>®_ ! sy„ eyÙ L$f. 2(18)
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_ Åes¡ rd°es¡ hp L$v$prQßpe„
c|Ðhp crhsp hp _ c|e: —&

AÅ¡ r_Ðe: ipðsp¡@e„ `yfpZp¡
_ lÞes¡ lÞedp_ ifuf¡ —&&

ApÐdp_¡ _\u S>Þd L¡$ _\u d©Ðey. Ap ApÐdp `l¡gp„ lsp¡ A_¡ cprhdp„ s¡ _rl lp¡e A¡hy„e 
_\u. s¡\u s¡ S>Þd A_¡ d©Ðefrls R>¡, r_Ðe R>¡, ipðs R>¡ A_¡ `yfps_ R>¡. Ifuf lZphp\u 
s¡ lZpsp¡ _\u. 2(20)

hpk„rk ÆZp®r_ e\ rhlpe
_hpr_ N©ürs _fp¡@`fprZ—&

s\p ifufprZ rhlpe ÆZp®Þe-
Þepr_ k„eprs _hpr_ v¡$lu—&&

d_yóe S>¡d S|>_p„ _¡ S>fu Ne¡gp„ h÷p¡_¡ sÆ_¡ buÅ„ _hp h÷p¡ ^pfZ L$f¡ R>¡ s¡d ÆhpÐdp
ÆZ® \C Ne¡gp„ ifufp¡ sÆ v$C_¡ buÅ„ _hp„ ifufp¡ ^pfZ L$f¡ R>¡. 2(22)

_¥_„ rR>Þv$[Þs i÷prZ _¥_„ v$lrs `phL$: &
_ Q¥_„ L$g¡v$eÞÐep`p¡ _ ip¡jers dpê$s:—&&

A¡ ApÐdp_¡ i÷p¡ R>¡v$u iL$sp„ _\u, ArÁ_ bpmu iL$sp¡ _\u, `pZu `gpmu iL$sy„ _\u 
A_¡ `h_ k|L$hu iL$sp¡ _\u. 2(23)

Aìe¼sp¡@edrQÞÐep¡@erhL$pep£@dyÃes¡ —&
Sõedpv¡$h„ rhqv$Ðh¥_„ _p_yip¡rQsydluk¡—&&

Ap ApÐdp_¡ B[ÞÖe\u ÅZu iL$pe _rl s¡hp¡, d_\u rhQpfu iL$pe _rl s¡hp¡ A_¡ 
rhL$pffrls L$üp¡ R>¡, dpV¡$ A¡_¡ A¡hp¡ ÅZu_¡, A¡_p¡ ip¡L$ L$fhp¡ A¡ s_¡ OV$sy„ _\u. 2(25)

Åsõe rl ^°yhp¡ d©Ðey^°y®h„ S>Þd d©sõe Q —&
Sõdpv$`qflpe£@\£ _ Ðh„ ip¡rQsydluk¡ &&

S>Þd¡g_y„ dfZ _½$u R>¡ A_¡ df¡gp_p¡ S>Þd _½$u R>¡. S¡\u V$pmu _p iL$pe A¡hp rhjedp„ 
ip¡L$f A¡ s_¡ OV¡$ _l]. 2(27)

v¡$lu r_ÐedhÝep¡@e„ v¡$l¡ kh®õe cpfs —&
sõdpÐkhp®Rz c|spr_ _ Ðh„ ip¡rQsydluk¡—&&

l¡ cpfsp ! b^p_p v¡$ldp„ fl¡gp¡ Ap ApÐdp kv$p AhÝe R>¡. s¡\u L$p¡C âpZu_p¡ ip¡L$ L$fhp¡ 
s_¡ R>pS>sp¡ _\u. 2(30)
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AÞsL$pg¡ Q dpd¡h õdfÞdyL$Ðhp L$g¡hfd¹ —&
e: âeprs k dv$cph„ eprs _põÐeÓ k„ie:—&&

A_¡ dfZh¡mpA¡ dpfy„ S> õdfd L$fsp¡ L$fsp¡ S>¡ L$p¡C d_yóe v¡$l R>p¡X$¡ R>¡ s¡ kv$p dpfy„ õhê$` 
`pd¡ R>¡ A¡dp„ k„ie _\u. 8(5)

Ðhdpqv$v¡$h: `yfyj: `yfpZõÐhdõe
Rhðõe `f„ r_^p_d¹ —&

h¡Ñprk h¡Û„ Q `f„ Q ^pd
Ðhep ss„ rhðd_Þsê$`—&&

Ap` Apqv$ v¡$h `yfpZ `yfyj R>p¡ A_¡ Ap rhð_y„ `fd Apîeõ\p_ R>p¡, Ap` ÅZ_pf
s\p ÅZhp ep¡Áe `fd^pd R>p¡. l¡ A_„sê$`p¡hpmp ! Ap` hX¡$ rhð ìepá R>¡. 11(38)

îu Bip¡`r_jv¹$ A_ykpf

hpeyfr_gdd©sd\¡v„$ cõdpÞs„ ifufd¹ —&
± ¾$sp¡ õdf L©$s„ õdf ¾$sp¡ õdf L©$s„ õdf —&&

Ap nZc„Nyf ifuf cg¡ c[õdc|s \C Åe A_¡ Ap Æh__p¡ âpZhpey kdN° hpeydp„ cg¡ 
cmu Åe. l¡ cNhp_, lh¡ dpfp b^p eop¡_¡ epv$ L$fp¡ A_¡ sd¡ hõsyAp¡_p R>¡hV$_p cp¡Lsp 
R>p¡, dpV¡$ d¢ S>¡ L$p„C sdpf¡ dpV¡$ ¼ey¯ s¡ b^y„ epv$ L$fÅ¡.

 AÁ_¡ _e ky`\pfpe¡ Aõdp_¹ rhðpr_v¡$h hey_pr_ rhÜp_ —&
 Eyep¡ÝeõdÄSy>lzfpZd¡_p¡ c|reóW$p„ s¡ _dD[¼srh^¡d &&18—&&

l¡ cNhp_, ArÁ_ S>¡hp i[¼sdp_, kh® kd\®, lz„ S>du_ D`f `X$u_¡ sd_¡ _dõL$pf L$fy„ 
R>„y. l¡ cNhp_, sdpfu `pk¡ `lp¢QpX$sp kpQp fõs¡ d_¡ gC Åh A_¡ d¢ S>¡ L$p„C c|sL$pmdp„ 
¼ey¯ R>¡ s¡ sd¡ b^y„ ÅZsp lp¡hp\u, d_¡ dpfp c|sL$pm_p `p`dp„\u dy¼s L$fp¡, S>¡\u dpfu 
âNrsdp„ L$p¡C rhÂ_ Aph¡ _l].
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Apl¹hp_
± `|Z®dv$: `|Zp®rdv„$ `|Zp®s¹ `|Z®dyv$Ães¡ —&

`|Z®õe `|Z®dpv$pe `|Z®d¡hphprípóes¡ —&&

`fd¡ðf Mpdu frls A_¡ k„`|Z® R>¡. A_¡ s¡Ap¡ k„`|Z®sep Mpdu frls R>¡. dpV¡$ S> s¡d_pdp„\
u Dv¹$hsu b^u hõsyAp¡, S>¡hu L¡$, Ap cp¥rsL$ S>Ns k„`|Z®`Z¡ Mpdu frls R>¡. k„`|Z®dp„\u 
S>¡ S>¡ Dv¹$ch¡ R>¡ s¡ `p¡s¡ `Z õhe„ k„`|Z® R>¡. A_¡ L$pfZ L¡$ `fd¡ðf `p¡s¡ k„`|Z® R>¡ dpV¡$ S> 
OZpA¡ k„`|Z® A¡L$dp¡ s¡d_pdp„\u Dv¹$ch¡ R>¡, sp¡ `Z i¡j ê$`¡ s¡Ap¡ k„`|Z® R>¡.

D`[õ\s kcp_¡ Dv¹$bp¡^_
Apv$frZe cpC A_¡ bl¡_p¡, dl¡fbp_u L$fu vy$:Mu _ \pAp¡ ! ifuf ÐepNu Ne¡gp ApÐdp_¡ 
dpV¡$ ip¡L$ L$fhp\u dp_rkL$ ip„rs_p¡ c„N \pe R>¡. A_¡ `„Qcp¥rsL$ ifuf L¡$ S>¡ _pih„s R>¡ 
s¡ ârs Api[¼s h^¡ R>¡, ip¡L$ L$fhp\u Ap`Zp\u rhv$pe \e¡gp ApÐdp_¡ L$_X$Ns L$fuA¡ 
R>uA¡. S>¡ ApÐdp dy[¼s _\u `pdsp¡, s¡_¡ Ap _pih„s ifuf afu\u ^pfZ L$fhy„ `X¡$ R>¡, L¡$ S>¡ 
S>Þd-dfZ, fp¡N, h©Ùphõ\p, vy$:M A_¡ tQspAp¡\u cf`|f R>¡. Ap L$pfZkf Ap`Z¡ Ap 
k„kpfdp„ S>Þd-dfZ_p a¡fpdp„\C L¡$hu fus¡ dy¼s \hy„, A¡ dpV¡$ l„d¡I âeÐ_ L$fhp¡ Å¡CA¡.
Aphp¡ Ap`Z¡ kp¥ kp\¡ dmu Ap`Zp dy[¼sv$psp îu cNhp_ L©$óZ_u âp\®_p L$fuA¡ L¡$ s¡ 
Adpfu/Apdpfp râe Apv$frZe îudp_/îudsu/Ly$dpf/Ly$dpfu...............................
.......................................................................................................
_¡ A¡_p A`fp^p¡ dpa L$fhp L©$`p L$f¡ A_¡ A¡d_p ApÐdp_¡ `p¡sp_p r_Ðe^pd ""îu h¥Ly„$W$''

dp„ L$ped_¡ dpV¡$ r_hpk L$fhp v¡$hp_p¡ âb„^ L$f¡, A_¡ Ad_p k„b„^uAp¡ A_¡ rdÓp¡_¡ Ap 
dp¡V$u EZ`-nrs_¡ kl_ L$fhp_u i[¼s âv$p_ L$f¡.

S>¥_ rlÞvy$Ap¡ dpV¡$
_hL$pf d„Ó

_dp¡ Aqfl„spZ„ —& _dp¡ rkÝ^pZ„ —&

_dp¡ ApeqfepZ„ —& _dp¡ DhTpepZ„ —&

_dp¡ gp¡A¡ kìhkplzZ„ —& A¡kp¡ `„Q _dy½$pfp¡ —&

kìh `phà`ZpkZp¡ —& d„NgpZ„ Q kìh¡tk —&

`Y$d„ lhC d„Ng„—&
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d„NgpZ„ Q kìh¡tk —&
`Y$d„ lhC d„Ngd —&

A¡_p¡ A\® A¡ \pe R>¡ L¡$ Ap AÐe„s, `rhÓ, qv$ìe A_¡ iyÙ d„Ó R>¡.

A„S>rg Nus

l¡ _p\ Å¡X$u lp\ `pe¡ â¡d\u kp¥ dp„NuA¡
ifZ dm¡ kpQy„ sdpfy„ A¡ ùv$e\u dp„Nu¡A¡

S>¡ Æh Apìep¡ Ap` `pk¡ QfZdp„ A`_phÅ¡ 
`fdpÐdp A¡ ApÐdp_¡ ip„rs kpQu Ap`Å¡.
hmu L$d®_p ep¡N¡ L$fu_¡ S>¡ Ly$mdp„ A¡ Ahsf¡
Ðep„ `|Z® â¡d¡ Ap¡ âcyÆ Ap`_u c[¼s L$f¡

gMQp¡fpiu b„^_p¡_¡ gndp„ gC L$p`Å¡
`fdpÐdp A¡ ApÐdp_¡ ip„rs kpQu Ap`Å¡.
kyk„`rÑ kyrhQpf _¡ kÐL$d®_p¡ v$C hpfkp¡

S>Þdp¡ S>_d ksk„N\u qL$fspf `pf DspfÅ¡
Ap gp¡L$_¡ `fgp¡L$dp„ sh â¡d fNfN ìep`Å¡
`fdpÐdp A¡ ApÐdp_¡ ip„rs kpQu Ap`Å¡.

_dp¡ Aqff„spZ„ —&
A¡_p¡ A\® A¡hp¡ \pe R>¡ L¡$ lz„ A¡_¡ âZpd 
L$fy„ Ry>„ S>¡Z¡ Ap[ÐdL$ iÓyAp¡ `f rhS>e 
âpá L$ep£ R>¡. ANf Ad¡ Adpfp ¾$p¡^, 
gp¡c, X$f, Aop_ rhN¡f¡_¡ v|$f L$fu iL$uA¡ 
sp¡ Ad¡ Adfp iÓyAp¡ D`f rhea âpá 
L$fu iL$uA¡.

_dp¡ rkÝ^pZ„— &
A¡_p¡ A\® A¡ \pe R>¡ L¡$ lz„ A¡hp d_yóe_¡ 
âZpd L$fy„ Ry>„ S>¡ rkÝ^ `|Z® \C Nep¡ R>¡. 
S>¡_pdp„ L$p¡C v$p¡j _\u A_¡ A¡ âL$pi_p„ 
qL$fZp¡\u ̀ Z ̀ rhÓ R>¡. D`fp„s Ap_„v$de, 
op_u, crhóeh¡Ñp A_¡ Adf R>¡.

_dp¡ ApeqfepZ„ —&
A¡_p¡ A\® A¡hp¡ \pe R>¡ L¡$ Ad¡ ApQpe®_¡ 
âZpd L$fuA¡ R>uA¡. A¡ A¡hp¡ dpZk R>¡ 
S>¡ `l¡gp„ `p¡s¡ ApQfZ L$f¡ R>¡. A_¡ Ðepf 
`R>u D`v¡$i L$f¡ R>¡. S>¡ Nyfy L$l¡hpe R>¡.

_dp¡ DhÄTpepZ„ —&
A¡_p¡ A\® A¡hp¡ \pe R>¡ L¡$ Ad¡ A¡hp 
d_yóe_¡ âZpd L$fuA¡ R>uA¡ S>¡ D`pÝepe 
R>¡. A¡ A¡hu ìe[¼s R>¡ S>¡ gNpspf op__y„ 
AÝee_ L$f¡ R>¡. Ýep_ gNph¡ R>¡. ApÐd 
r_qfnZ L$f¡ R>¡. A_¡ op_dp„ Ap¡sâp¡s fl¡ 
R>¡.

_dp¡ gp¡A¡ kìhkplzZ„ —&
A¡_p¡ A\® A¡hp¡ \pe R>¡ L¡$ Ad¡ Ap k„kpfdp„ 
v$f¡L$ kp^y A_¡ k„sp¡_¡ L$p¡C c¡v$cph hNf, 
A¡_u ÞepsÅs, h„I, f„N A_¡ fprô²$esp_y„ 
Ýep_ fp¿ep hNf âZpd L$fuA¡ R>uA¡.

A¡kp¡ `„Q _dyLL$pfp¡ —&
Kìh `phà`ZpkZp¡ —&
A¡_p¡ A\® A¡hp¡ \pe R>¡ L¡$ Ad¡ D`f_p„ 
`p„Q¡ d„Óp¡_¡ âZpd L$fuA¡ R>uA¡. A_¡ Ad¡ 
Adpfp v$f¡L$ `p`p¡ s¡dS> c|g_¡ Adpfp 
Æh_dp„\u v|$f L$fuA¡ R>uA¡.
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dm¡ dp¡n L¡$ kyM õhN®_p Apip Df¡ A¡hu _\u
qv$ep¡ v¡$l vy$g®c dp_hu_p¡ cS>_ L$fhp cph\u
kpQy„ bsphu ê$` îu fZR>p¡X$ ùv$e¡ õ\p`Å¡ 
`fdpÐdp A¡ ApÐdp_¡ ip„rs kpQu Ap`Å¡.

cS>_
d¥Óu cph_y„ `rhÓ TfÏ„ dyS> l¥epdp hüp L$f¡

iyc \pAp¡ Ap kL$g rhð_y„ A¡hu cph_p r_Ðe fl¡
NyZ\u cf¡gp NyZuS>_ v¡$Mu l¥ey„ dpfy„ _©Ðe L$f¡ 

A¡ k„sp¡_p QfZ L$dmdp„ dyS> Æh__y„ AÝe® fl¡
v$u_ ¾|$f _¡ ^d® rhlp¡Zp v¡$Mu qv$gdp„ v$v®$ fl¡

L$fyZpcu_u Ap„Mp¡dp„\u AîyAp¡  iyc ÷p¡s hl¡
dpN® c|g¡gp Æh_ `r\L$_¡ dpN® Q]^hp Ecp¡ flz„

L$f¡ D`¡np A¡ dpfN_u sp¡e¡ kdsp rQÑ ^fy„
k„sS>_p¡_u ^d®cph_p l¥e¡ kp¥ dp_h gph¡
h¡f T¡f_p `p` sÆ_¡ d„Nm Nusp¡ A¡ Nph¡

âp\®_p
ip„spL$pf„ cyS>Nie_„ `Ú_pc„ kyf¡id¹,

rhðp^pf„ NN_kv¹$i„ d¡OhZ¯ iycp„Nd¹ —&
gÿduL$pÞs„ L$dg_e_„ ep¡rNrcÝep®_Nçed¹,
hÞv¡$ rhóÏ„ chcelf„ kh®gp¡L$p¡L¥$L$_p\d¹ —&&

îu cNhp_ rhóÏ S>¡ Ap_„v$õhê$` R>¡, S>¡ i¡j_pN_u ièep `f ipk_ L$f¡ R>¡, S>¡ _pcudp„ 
L$dm ^pfZ L$f¡ R>¡, S>¡ õhN®_p b^p S> gp¡L$p¡_p õhprd R>¡, A_¡ k„`|Z® rhð_¡ ^pfZ L$f_pf 
R>¡, S>¡ ApL$pi_u dpaL$ kh®Ó ìepá R>¡, S>¡_p õhê$`_p¡ f„N c|fp„ hpv$mp„ S>¡hp¡ R>¡, S>¡_p b^p S> 
lp\p¡ Arsie ky„v$f R>¡, S>¡ dlpgÿdu, ^_ k„r`Ñ A_¡ iyccpÁe_u v¡$hu_p õhprd R>¡, S>¡_y„ 
ep¡NuAp¡ dyr_Ap¡ Ýep_hõ\pdp„ v$i®_ L$f¡ R>¡, A_¡ S>¡ cp¥rsL$ S>Nsdp„ S>Þd-dfZ_p b„^_\u 
dy[¼s Ap`¡ R>¡, s¡_¡ lz„ h„v$_ L$fy„ Ry>„.

ip„rs `pW$
± Ûp¡: ip„rsf„sqfn(Ny„) ip„rs:

`©Õhu iprsfp`: iprsfp¡j^e: ip„rs:
h_õ`se: ip„rs rh®ð¡v¡$hp: ip„rs b°û ip„rs:

kh®(Ny„) ip„rs: ip„rs f¡h ip„rs: kpdp ip„rs f¡r^
± ip„rs: ip„rs: ip„rs:

Adp¡ `fb°û `fd¡ðf_¡ âp\®_p L$fuA¡ R>uA¡ L¡$ b°ûp„X$_p kh® _nÓp¡dp„ ip„rs lp¡; ^fsu dpsp 
A_¡ `pZudp„ ip„rs lp¡; Ap¥jr^ep¡ s¡dS> h_õ`suAp¡dp„ ip„rs lp¡; b^p v¡$h-v¡$huAp¡dp„ b°û 
ip„rs âv$p_ L$f¡; rhðdp„ ip„rs lp¡; Ad_¡ ip„rs âv$p_ L$f¡ ! Ad_¡ ip„rs âv$p_ L$f¡ !! Ad_¡ 
ip„rs âv$p_ L$f¡—!!! 
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AÝË`o{ï> g§ñH$ma
^y{_H$m

na~«÷ na_oœa ‹Bg ~«÷m§S> Ho$ MamMa Ho$ aM{`Vm h¡ AV… dh h_mar OrdmË_m Ho$ _mVm-{nVm h¡Ÿ& ~«÷, 
na_mË_m Am¡a ^JdmZ na~«÷ na_oœa Ho$ VrZ ñdén h¡Ÿ& OrdmË_m na_mË_m H$m A§e h¡ Am¡a CZH$m {ZË` 
Xmg h¡Ÿ& OrdmË_m na_mË_m H$m A§e h¡ Am¡a CZH$m {ZË` Xmg h¡Ÿ& OrdmË_m na_mË_m go {d_wI hmoZo Am¡a 
_m`m H$s eaUmJV hmoZo Ho$ H$maU _¥Ë`wbmoH$ _| Omo {H$ Xw…I Am¡a qMVmAm| go ^am h¡, ~ma~ma OÝ_ boVm 
Am¡a _aVm h¡Ÿ& _¥Ë`bmoH$ H$m g^r gm_mZ _m`m {Z{_©V Am¡a AñWmB© h¡ Ed§ EoH$ Ky_Vo hþEo MH«$ H$s Vah 
n[adV©Zerb h¡Ÿ& OrdmË_m Mm¡amgrbmI `mo{Z`m| _| OÝ_-_aU Ho$ MH«$ _| Ky_Vm ahVm h¡Ÿ& OrdmË_m H$mo 
Ky_Vo Ky_Vo H$^r na_mË_m H$s H¥$nm go Xod Xwb©^ kmZàYmZ _mZ Xoh {_bVm h¡Ÿ& `h _mZd Xoh Omo {H$ 
^JdmZ Ho$ ñdén O¡gm h¡ Am¡a OrdmË_m Bgr eara Ûmam na_mË_m H$mo àmá H$a gH$Vm h¡Ÿ& ""ho H$¥îU, 
H$éUm {gÝYw, XrZ ~ÝYw, OJXμμ²nVo'' - nyU© nwéfmoÎm_, XrZ~ÝYw H¥$nm {gÝYw ^JdmZ lr H¥$îU Zo H¥$nm H$a 
OrdmË_m H$mo _mZd Xoh àXmZ H$a Cgo CZgo AmÜ`mpË_H$ gå~ÝY ñWm{nV H$a {ZË` Xmg ~ZZo H$m Adga 
àXmZ {H$`m h¡Ÿ&

O~ _Zwî` _aVm h¡, Vmo CgH$m nm§M^m¡{VH$ eara hr _aVm h¡Ÿ& Bg eara H$m àmU, OrdmË_m AnZo H$_m} 
Ho$ AZwgma ~ma~ma {eew Ho$ én _| OÝ_ boVm h¡ Ÿ& OrdmË_m H$m ~ma~ma {eew Ho$ én _| OÝ_ boZm hr 
nwZO©Ý_ H$hbmVm h¡Ÿ& Omo _Zwî` (OrdmË_m) nyU© én go na_mË_m H$mo eaUmJV hmo OmVm h¡ dh Bg OÝ_-
_aU Ho$ ~ÝYZ go _wŠV hmo OmVm h¡ Am¡a ^JdmZ Ho$ {ZË`Ym_ _| {Zdmg H$aVm h¡Ÿ&

AÝV`o{ï> g§ñH$ma
({hÝXw AÝË`o{ï> H$m g§{já dU©Z)

OÝ_ go boH$a _¥Ë`w VH$ _mZd na_mË_m, {OgZo Cgo g^r Hw$N> {X`m h¡ Ho$ `emoJmZ H$aZo Ho$ {b`o gmobh 
g§ñH$ma {H$`o OmVo h¡Ÿ& AÝË`o{ï> g§ñH$ma ApÝV_ g§ñH$ma h¡Ÿ&

OrdmË_m AnZo H$_m} Ho$ AZwgma Zd{eew Ho$ én _| àmH¥${VH$ eara YmaU H$aVm h¡Ÿ& _moj ̀ mZr _w{ŠV Ûmam 
OrdmË_m OÝ_-_aU Ho$ ~ÝYZ go _wŠV  hmoH$a na_mË_m Ho$ {Xì`Ym_ d¡Hw§$R> _| {Zdmg H$aVr h¡ Ÿ& BgHo$ 
{dnarV, eara nm§M ^m¡{VH$ VËdmo§go ~Zm hmoZo Ho$ H$maU ZmgdmZ h¡ Am¡a _¥Ë`wH$s Xem_| n§M VËdm| _| {_b 
OmVm h¡Ÿ&  eara _| OrdmË_m Ho$ {Zdmg Ho$ X¡amZ H$B© gyú_ VËd – e{ŠV`mª eara _o§ H$m`©aV ahVr h¡Ÿ& 
`Owd}X Ho$ AZwgma {ZåZ VËdm|H$mo Amhþ{V`mª XoVo h¡; nm±M AnmZ dm`w, n¥Ïdr, Z^ _ÊS>b, ñdJm©{XH$ ñWmZ, 
Xg {XemAm|, A{½Z, dm`w, gy`©, MÝÐ, VmaJU, n{dÌVm, Xmo ZoÌ, Xmo H$mZ, Ho$e, ËdMm, aŠV, dgm, _m§g, 
ñZm`w(_m§g no{e`m±), hÈ>r, _ÁOm, dr`©, nwZO©Ý_, A{^{Zdoe, ew^H$_©, {d{^Þ J{V{d{Y`m±, CÞ{V, Ob, 
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Zm{^, ewÕVm, AmË_ew{Õ, _moj, Xw…I, Vnñ`m, {V{Vjm, {Xdg, à{VemoY, àm`{üV, Am¡f{Y, H$mb, 
_¥Ë`, na~«÷, ^m¡{VH$ e{ŠV`m±, AmÜ`mpË_H$ e{ŠV`m±, AmÜ`mpË_H$ AmH$me &

AJa _¥VH$ nwéf h¡ Vmo Cgo nwéf ZhbmVo h¡ Am¡a AJa ór h¡ Vmo Cgo _{hbm`| ZhbmVr h¢Ÿ& _¥V e‹ara 
na MÝXZ H$m bon {H$`m OmVm h¡ Am¡a Cgo Z`o dómo_| bnoQ> {X`m OmVm h¡Ÿ& _¥VH$ H$mo ObmZo Ho$ {b`o 
{ZåZ gm_J«r H$m Cn`moJ {H$`m OmVm h¡; Ho$ea, H$ñVyar, MÝXZ H$s bH$S>r, H$nya, KrŸ & _¥VH$ H$m {ga 
CÎma {Xem _| aIm OmZm Mm{h`oŸ& Á`oð> nwÌ {ZH$Q> g§~ÝYr nwéf Ûmam _¥VH$ H$mo àUm_ {H$`m OmVm h¡ 
Am¡a dhr {MVm _| AmJ XoVm h¡Ÿ& _¥VH$ H$s ApñW`m| H$mo n{dÌ Z{X`m| O¡go J§Jm, `_wZm Am{X _| àdm{hV 
H$a {X`m OmVm h¡Ÿ&

{ZH$Q> g§~ÝYrOZ Xg {XZ VH$ _¥Ë`wemoH$ _ZmVo h¡Ÿ& _¥Ë`w H$o ½`mahd| Am¡a ~mahd| {XZ O~ OrdmË_m Xygao 
eara _| àdoe H$a OmVr h¡ V~ nwamo{hV H$mo ~wbmH$a qnS>XmZ g§ñH$ma {H$`m OmVm h¡Ÿ& H$B© ñWmZm| na `h 
^r àWm h¡ {H$ _¥VH$ Ho$ n[admadmbo Bg g§ñH$ma H$ g_` ~«÷Um| H$mo ^moOZ H$admVo Am¡a X{jUm XoVo h¢ 
{Oggo _¥VH$ H$s OrdmË_m H$mo em§{V {_boŸ& Voahd| {XZ g§~pÝY`m| Am¡a {_Ìm| H$mo na_mË_m Ho$ JwUmZwdmX 
- g§{H$V©Z _o gpå_{bV hmoZo Ho$ {b`o {Z_pÝÌV {H$`m OmVm h¡Ÿ Am¡a {_R>mB© ~m±Q>r OmVr h¡Ÿ AWdm na_mË_m 
H$mo ^moJ bJmZo Ho$ ~mX àgmX én _| ^moOZ H$adm`m OmVm h¡Ÿ&

dh ì`{ŠV Omo g§ñH$ma H$admVm h¡ nwamo{hV `m n§{S>V H$hbmVm h¡Ÿ& n§{S>VOr ew^ eHw$Z, Ob Am¡a AÝ` 
gm_J«r H$s ewÕVm Ho$ {b`o na_mË_m H$s Cn`wº$ e{ŠV`m|H$m _§ÌmoMmaU Ûmam AmdmhZ H$aVo h¡Ÿ&

n§{S>VOr, _¥V ì`{ŠV H$s OrdmË_m H$s _w{ŠV Am¡a BH$Ç>o hþE bmoJm| Ho$ AmË_m H$ë`mU Ho$ {b`o lr 
^JdX²JrVm Ho$ 15 AÜ`m`, néfmoÎm_ `moJ, H$m nmR> H$aVo h¡Ÿ& néfmoÎm_ `moJ AÜ`m` _| OrdmË_m H$mo 
Bg _¥Ë`wbmoH$_| Š`m Š`m ^wJVZm nS>Vm h¡ Am¡a AmÜ`mpË_H$ OJV _| Ohm± Ho$ ahZodmbm| H$s _¥Ë`wbmoH$ 
_o dmng Zht AmZm nS>Vm H$m VwbZmË_H$ {ddoMZ {H$`m h¡Ÿ& do OrdmË_m`| Omo ^JdmZ Ho$ {Xì` Ym_ _| 
{Zdmg H$aVr h¡, H$^r ^r _¥Ë`wbmoH$ _| dmng Zht AmVr Am¡a h_oem hr AmZÝX_` ahVr h¡Ÿ&

{eI n[admam| _| {eI Y_© H$s àWm Ho$ AZwgma, lr JwéJ«ÝWgm{h~ _o $""gm¡hrbm'' JwédmUr H$m Omo Ho$ 
gmoVo g_` JmVo h¢ H$s àmW©Zm H$aVo h¡Ÿ& Bg àmW©Zm Ho$ EH$ ^mJ H$m AW© h¡ ""{H$ Omo ^JdmZ Ho$ hmo J`o 
h¡§, {OZH$m CZHo$ Zm_ _| _Z a_ J`m h¢, CZH$mo OÝ__aU Ho$ ~ÝYZ go _w{ŠV {_b Om`oJrŸ& _¡Zo ^JdmZ 
H$mo _¥Ë`w go nao, {OgH$mo `emoJmZ nyU© OJV _| Am¡a ~«÷m§S> _| h¡  Egm nm`m h¡Ÿ&'' O¡Z {hÝXw, _¥V ì`{ŠV 
H$s OrdmË_m Ho$ _moj Ho$ {b`o n{dÌ H$ëngyÌ H$m nmR> H$aVo h¡Ÿ&
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d¡{XH$ {d{Y
n§{S>VOr _¥VXoh Ho$ Xmh g§ñH$ma Ho$ {b`o {ZåZ {d{Y go V¡`mar H$aVo h¢Ÿ&
1 `h g§ñH$ma g_`, ñWmZ Am¡a n[apñW{V`mo na {Z^©a H$aVm h¡Ÿ& _¥V Xoh H$mo AÝË`o{ï>-{H«$`m 

A{YH$mar(â`yZa S>m`aoŠQ>aO) Ho$ `hm± go Ka na bmZm Mm{h`oŸ&

2 _¥VH$ eara H$m {ea CÎma H$s Amoa Am¡a nm§d X{jU H$s Va\$ aI|ŸŸ&

3 nwÌm{X `m Omo ^r ZOXrH$s gå~ÝYr hmo dh _¥VH$ H$_© H$a|Ÿ&

4 _¥VH$ eara Ho$ Xm§`r Va\$, {ga Ho$ g_rn, XrnH$ ObmH$a aI| Ÿ&

5 XrnH$ Ho$ g_rn WmoS>m gm YmZ(H$moB© AZmO) aIo§Ÿ&

6 _¥VH$ H$_© H$aZo dmbm ì`{ŠV ed Ho$ Xm§{`r Amoa ~¡R> H$a {nÊS> Xod|Ÿ& {nÊS> AmQ>o-{Vb-Kr VWm 
Im§S> {_bmH$a ~Zmd|Ÿ& N>…(6) {nÊS> ~Zm H$a ed H$s N>mVr `m O_rZ na aIZo Mm{hEŸ& Bg 
g_` {H$gr H$mo amoZm Zht Mm{hEŸ& N>… {nÊS> H$m A{^àm` h¡ - ~mha H$m Xadm, Mm¡amhm, {dlm_ 
Ka – ñ_emZ KmQ> VWm AWu, g^r {nÊS> ed Ho$ gmW aI Xod§Ÿ&

7 Bg Ho$ níMmV² Bg àH$ma g§H$ën H$s{MEŸ&
 AÚ(AmO).............{Xdg..............._mg.............nj(H¥$îU `m ewŠb)

 Zm_..........JmoÌ............(Om{V ~«m÷U `m jÌr` Am{X) àoVñ` àoVËd {Zd¥Ë`Wª CÎm_ bmoH$ 
àmá`Wª Am¡Üd©X¡{hH§$ H$_© H$[aî`o Ÿ&&

8 VËníMmV² \y$b ̀ m Hw$emAm¡§ (gyIm Kmg) Ûmam ed na Ob {N>S>H|$Ÿ& Am¡a gmW _| _§Ì H$m CƒmaU 
H$a|Ÿ&

› Amnmo{hð>m _`mo ^wd…Ÿ& VmZ CO} XYmVZ Ÿ& _hoaUm` Mjgo
`mo d… {edV_mo ag…Ÿ& Vñ` ^mO`Vo h Z… Ÿ& CeVr[ad _mVa… Ÿ&
Vñ_m Aa§J_m_d…Ÿ& `ñ` j`m` {OÝdW Ÿ& Amnmo OZ`Wm M Z… Ÿ&

9 CgHo$ níMmV Vwbgr Ho$ nÎmo J§JmOb _| S>mb| Am¡a àË`oH$ ~ma ^JdmZ H$m Zm_ CƒmaU H$a|Ÿ&

› Ho$edm` Z_…
› Zmam`Um` Z_…
› _mYdm` Z_…

Vwbgr _mbm Jbo _| S>mb|, MÝXZ _mWo na bJm`|, M§XZ H$m OyU© eara Ho$ XmoZm| Am¡a aI| CgHo$ níMmV² 
A{½ZhmoÌ Ho$ g_mZ hr {ZåZ _§Ìmo Ûmam Y¥V Amhþ{V`mª XoZr Mm{hEŸ&
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› àOmnV`o ñdmhm, BX§ àOmnVo Z __ Ÿ&
› BÝXm` ñdmhm, BX§ BÝÐm` Z __ Ÿ&
› A¾`o ñdmhm, BX§ A¾`o Z __ Ÿ&

› gmo_m` ñdmhm, BX§ gmo_m` Z __ Ÿ&
› `_m` ñdmhm, BX§ `_m` Z __ Ÿ&
› _¥Ë`do ñdmhm, BX§ _¥Ë`do Z __ Ÿ&
› ~«÷Uo ñdmhm, BX§ ~«÷Uo Z __ Ÿ&

BgHo$ ~mX Kr H$s VrZ Amhþ{V`mª, Am¡a Xodo

› ^y… ñdmhm, BX§ A¾`o Z __ Ÿ&
› ^wd… ñdmhm, BX§ dm`do Z __ &
› ñd… ñdmhm, BX§ gy`m©` Z __ Ÿ&

10 VXwnam§V {ZåZ _§Ì go hd gm_J«r AmÁ` `wŠV Amhþ{V`mª Xod|

› Am`w`©koZ H$ënVm§, àmUmo `koZ H$ënVm§,
Mjw`©koZ H$ënVm§. lmoÌ§ `koZ H$ënVm_²,
dm½`koZ H$ënmV_² _Zmo `koZ H$ënVm_²,

AmË_m `koZ H$ënmV_², ~«÷ `koZ H$ënVm_²,
Á`mo{V©koZ H$ënVm_², ñd`©koZ H$ënVm_²,
n¥ï>§ `koZ H$ënVm_², `kmo `koZ H$ënVm_²

11 VËníMmV² gyIm Zm[a`b br{O`o, Cg _| {Vb VWm Kr ^a H$a ed Ho$ _ñVH$ na aI| VWm _§Ì 
H$m CƒmaU H$a|Ÿ&

""Agm¡ ñdJm©` bmoH$m` ñdhm ÁdbVw nmdHo$''
Kr H$s Ymam dmhH$ Amhþ{V Xod|Ÿ&

12 › dgmo… n{dÌ_{g eV Yma§ dgmo… n{dÌ_{g ghó Yma_² Ÿ&
 XodñËdm g{dVm nwZmVw dgmo… n{dÌoU eV YmaoU gwád H$m_Ywj²d… ñdmhmŸ&

13 Bg Ho$ níMmV _¥VH$ eara H$mo í_gmZ ^y{_ _| bo OmZm Om{hE Am¡a _mJ© _| {ZåZ _§Ìmo H$m 
CƒmaU H$aZm Mm{hEŸ&

(1) am_ Zm_ gË` h¡ Ÿ& (2) h[a… › VËgV² Ÿ&
(2) › Z_… {edm` Ÿ& (4) lram_ O` am_ O`O` am_ Ÿ&
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í_emZ ^y{_ na nhwªMZo Ho$ níMmV
Hw$N> jU Ho$ {bE g^r _¥V AmË_m H$s em§{V Ho$ {bE _¡Z(Mwn) YmaU H$a| Am¡a AÝV…H$aU go na_ {nVm 
na_mË_m go àmW©Zm H$a| {H$ Bg àmUr H$s AmË_m H$mo gX²J{V àXmZ hmodo Am¡a g^r gå~pÝY`m| H$mo Bg 
_hmZ emoH$ ghZ H$aZo H$s e{ŠV àXmZ H$a|Ÿ&

""› empÝV… empÝV… empÝV…''

{ZåZ {b{IV _§Ì H$m CƒmaU í_emZ ^y{_ Ho$ ^dZ _| _¥V Xoh Ho$ g_j H$aZm Mm{hEŸ&

_hm - _¥Ë`ÝO` _§Ì

› Í`§~H§$ `Om_ho gwJ{ÝY_² nw{ï>dY©Z_² Ÿ&
Cdm©éH${_d ~ÝYZmV² _¥Ë`mo_w©jrV` _m@_¥VmV² Ÿ&&

ho {dœmË_m, h¥{ï> nw{ï> Xm`H$, {ÌJwU énH$ ^JdmZ² _hmXod Amn H$mo _¢ dÝXZ H$aVm hþ± Am¡a àmW©Zm H$aVm 
hÿ±  {H$ {Og àH$ma H$H$S>r nH$ OmZo na AnZo dob go ñd`§ AbJ hmo OmVr h¡, Cgr àH$ma _wPo _¥Ë`w go 
_moj àXmZ H$a|Ÿ&

lr_X² ^JdV² JrVm Ho$ AZwgma
lr^JdmZwdmM Ÿ&

AemoÀ`mZÝdemoMñËd§ àkmdmXm§íM ^mfgo Ÿ&
JVmgyZJVmgy§íM ZmZwemoMpÝV n{ÊS>Vm… Ÿ&& 2 (11)

^JdmZ lrH¥$îU Zo H$hm, ho AOw©Z Ÿ& nm§{S>Ë`nyU© ~mobVm hþAm ^r Vy CZHo$ {bE emoH$ H$a ahm h¡ Omo emoH$ 
H$o `mo½` Zht h¡ & na n[ÊS>VOZ Vmo {OZ Ho$ àmU Mbo J`o h¢ Am¡a {OZHo$ àmU Zht J`o h¡, CZHo$ {b`o 
^r emoH$ Zhr H$aVo Ÿ&& 2(11)

Xo{hZmo@pñ_Ý`Wm Xoho H$m¡_ma§ `m¡dZ§ Oam Ÿ&
VWm XohmÝVàm{áYuañVÌ Z _wø{V Ÿ&& 2(13)

{Og àH$ma _m`m-~Õ Ord H$mo Bg Xoh _| H«$_ go H$m¡_ma, `m¡dZ VWm d¥ÕmdñWm H$s àm{á hmoVr h¡, Cgr 
^m±{V _¥Ë`w hmoZo na AÝ` Xoh H$s àm{á hmoVr h¡Ÿ& ñdénkmZr Yra nwéf Bggo _mo{hV Zht hmoVm 2(13)

A{dZm{e Vw V{Û{Û `oZ gd©{_X§ VV_² Ÿ&
{dZme_ì``ñ`mñ` Z H$píMËH$Vw©_h©{V Ÿ&& 2(17)&&

A{dZmer Vmo CgH$mo OmZ, Omo gånyU© eara _| ì`má h¡Ÿ& Bg Aì`` AmË_m H$m {dZme H$aZo _| H$moB© 
^r g_W© Zht h¡Ÿ&&2(17)Ÿ&&
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AÝVdÝV B_o Xohm {ZË`ñ`moº$m… ear[aU…
AZm{eZmo@ào`ñ` Vñ_mÚwÜ`ñd ^maVŸ&&2(18)Ÿ&&

Bg A{dZmer, Aà_o` Am¡a {ZË` ahZo dmbo AmË_m H$s nmH¥$V Xoh hr ZmedmZ² h¡Ÿ& AVEd ho ^aVd§er 
AOw©ZŸ& Vw§ `wÕ H$a Ÿ&&2(18)Ÿ&&

Z Om`Vo {_«`Vo dm H$Xm{MZ²
Zm`§ ^yËdm ^{dVm dm Z ^y`…Ÿ&
AOmo {ZË`… emœVmo@`§ nwamUmo 

Z hÝ`Vo hÝ`_mZo earao Ÿ&&2(20)&&

AmË_m {H$gr ^r H$mb _| Z Vmo OÝ_Vm h¡ Am¡a Z _aVm hr h¡ Ÿ&
VWm EH$ ~ma hmoH$a `h H$^r Zï> ^r Zht hmoVmŸ& `h {ZË`, AOÝ_m, emídV² Am¡a nwamVZ h¡Ÿ&

Xoh _mao OmZo na ^r AmË_m Zht _mam OmVmŸ&&2(20)Ÿ&&

dmgm§{g OrUm©{Z `Wm {dhm`
Zdm{Z J¥ø{V Zamo@nam{U Ÿ&
VWm earam{U {dhm` OrUm©-

Ý`Ý`m{Z g§`m{V Zdm{Z Xohr &&2 (22)Ÿ&&

{Og àH$ma _Zwî` nwamZo dóm| H$mo Ë`mJ H$a Z`o dó YmaU H$aVm h¡, ‹Cgr àH$ma AmË_m nwamZo OrU© 
earam| H$mo Ë`mJ H$a ZyVZ Xoh J«hU H$aVm h¡Ÿ&& 2(22)Ÿ&&

Z¡Z§ {N>ÝXpÝV eóm{U Z¡Z§ Xh{V nmdH$… Ÿ&
Z M¡Z§ ŠboX`ÝË`mnmo Z emof`{V _méV… Ÿ&&2(23)

Bg AmË_m H$mo eó H$mQ> Zht gH$Vm, A{½Z Obm Zht gH$Vr, Ob Jrbm Zht H$a gH$Vm Am¡a dm`w 
gwIm Zht gH$VrŸ&&2(23)Ÿ&&

Aì`º$mo@`_{dH$m`m}@`_wÀ`Vo Ÿ&
Vñ_mXod§ {d{XËd¡Z§ ZmZwemo{MVw_h©{gŸ&&2(25)

`h AmË_m Aì`º$, A{MÝË` VWm A{dH$mar H$hm OmVm h¡Ÿ& Bgo Eogm OmZH$a VwPo Xoh Ho$ {bE emoH$ 
Zht H$aZm Mm{hEŸ&& 2 (25)Ÿ&&

OmVñ` {h Y«wdmo _¥Ë`wY«w©d§ OÝ_ _¥Vñ` M Ÿ&
Vñ_mX{n[ahm`}@W} Z Ëd§ emo{MVw_h©{g Ÿ&& 2(27)Ÿ&&

{OgH$m OÝ_ hþAm h¡, CgH$s _¥Ë`w {Z{üV h¡ Am¡a _ao hþE H$m nwZO©Ý_ {Z{üV h¡ &
AVEd Bg A{Zdm`© ñdY_©-nmbZ _o§ Vy emoH$ H$aZo Ho$ `mo½` Zht h¡Ÿ&&2(27)
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Xohr {ZË`dÜ`mo@`§ Xoho gd©ñ` ^maV Ÿ&
Vñ_mËgdm©{U ^yVm{Z Z Ëd§ óerMVw_h©{g Ÿ&& 2(30)Ÿ&&

ho ^aVd§er AOw©Z ! Xoh _| {Zdmg H$aZo dmbm AmË_m H$^r Zhr _mam Om gH$Vm Ÿ& Bg{b`o {H$gr 
àmUr Ho$ {bE Vy emoH$ H$aZo Ho$ `mo½` Zht h¡Ÿ&&2(30)Ÿ&&

AÝVH$mbo M _m_od ñ_aÝ_wŠËdm H$boda_²Ÿ&
`… n«`m{V g _Ð^md§ `m{V Zmñ`Ì g§e`… Ÿ&&8(5)Ÿ&&

Omo H$moB© AÝVH$mb _| _oam ñ_aU H$aVm hþAm Xoh H$mo Ë`mJVm h¡, dh VËH$mb _oao ñd^md H$mo àmá hmo 
OmVm h¡ - Bg_o§ Hw$N> ^r gÝXoh Zht h¡ Ÿ&&8(5)Ÿ&&

Ëd_m{XXod… nwéf… nwamU
ñËd_ñ` {dœñ` na§ {ZYmZ_² Ÿ&

doÎmm{g doÚ§ na§ M Ym_
Ëd`m VV§ {dœ_ZÝVén Ÿ&&11(38)&&

à^mo ! Amn Am{XXod Am¡a gZmVZ nwéf h¡, Amn hr Bg àmH¥$V-OJV² Ho$ EH$_mÌ Aml` h¢Ÿ&
Amn g~ Hw$N> OmZVo h¢ Am¡a Omo Hw$N> OmZZo `mo½` h¡, dh ^r Amn hr h¢Ÿ& 

ho AZÝVén μ! `h gå_nyU© g¥{ï> Amn go ì`má h¡ Ÿ&& 11(38)Ÿ&&

lr B©emon{ZfX² Ho$ AZwgma
dm`wa{Zb__¥V_WoX§ ^ñ_mÝV§ eara_² Ÿ&

› H«$Vmo ñ_a H¥$V§ ñ_a H«$Vmo ñ_a H¥$V§ ñ_a Ÿ&&17Ÿ&&

Bg AñWmB© eara H$mo A{¾ _| Ob H$a ^ñ_ hmoOmZo Xmo Am¡a àmU dm`w gd©ì`mnr dm`w _| {_b OmZo 
XmoŸ& A~, ho _oao ^JdmZ ! H¥$nm H$aHo$ g^r `km| H$mo `mX a{I`o Omo _¢Zo {H$`o h¢ Am¡a Š`m|{H$ Amn hr 

ApÝV_ ^moŠVm h¡§ Bg{b`o Omo Hw$N> ^r _¢Zo AmnHo$ {b`o {H$`m h¡ Cgo `mX a{I`oŸ&

A¾o Z` gwnWm am`o Añ_mZ² {dœm{Z Xod d`wZm{Z {dÛmZ²Ÿ&
`w`moÜ`ñ_ÁOwhþamU_oZmo ^y{`ð>m§ Vo Z_Cqº$ {dYo_Ÿ&&18Ÿ&&

ho A{¾ O¡go e{ŠVembr ^JdmZ ! gd© e{ŠV_mZ ! _¢ AmnH$o MaUm| _o O§S>dV² H$aHo$ A~ àUm_ 
H$aVm hÿ± Ÿ& ho ^JdmZ ! _wPo ghr _mJ© {XIbmB`o {Oggo _¢ AmnHo$ nmg nhwªM gHy§$Ÿ& Am¡a Š`m|{H$ 
Amn OmZVo h¢ {H$ _¢Zo ^yV H$mb _o§ Š`m {H$`m h¡; H¥$nr H$a Ho$ _wPo {nN>bo nmnm| Ho$ \$bm| go _wŠV 

H$s{O`o _oar àJ{V _| H$moB© éH$mdQ> Z hmodoŸ&
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AmˆmZ
› nyU©_X… nyU©{_X§ nyUm©V² nyU©_wXÀ`Vo Ÿ&

nyU©ñ` nyU©_mX` nyU©_odmd{eî`Vo Ÿ&&

na_ à^w n[anyU© h¢, Am¡a CZgo CËnÞ hþB© g^r dñVwE± O¡go `h Ñí` OJV² Am{X ^r AnZo Amn _| nyU© 
h¢Ÿ& g§nyU© BH$mB`m| Ho$ CËnÞ hmo OmZo na ^r do g§nyU© hr ahVo h¢Ÿ&

CnpñWV g^m H$mo g§~moYZ
AmXaUr` ^mB`m|/Am¡a ~hZm| !  H¥$n`m Xw…Ir Z hmo Ÿ& eara Ë`mJ H$a JB© AmË_m Ho$ {b`o emoH$ H$aZo 
go _mZ{gH$ empÝV ^§J hmoVr h¡ Am¡a n§M^m¡{VH$ eara ZmedmZ h¡ Ho$ à{V Amg{º$ ~T>Vr h¡Ÿ& emoH$ H$aZo 
go h_, h_go {dXm hþB© AmË_m H$mo jwãY H$aVo h¢Ÿ& dh AmË_m Omo _w{ŠV H$mo Zht àmá H$aVr Cgo nwZ… Bg 
Zída eara _| Omo {H$ Bg ^m¡{VH$ g§gma _| OÝ_-_aU, amoJ, d¥ÕmdñWm, Xw…I Am¡a {MÝVmAm| go J«ñV 
h¡ _| AmZm nS>Vm h¢ Ÿ& Bg{b`o h_| Bg g§gma Ho$ AmdmJ_Z Ho$ MH«$ go _wº$ hmoZo Ho$ {b`o gVV à`ËZ 
H$aZm Mm{h`oŸ&

AmB`o h_ g~ {_bH$a h_mao _w{º$XmVm lr ^JdmZ H¥$îU go àmW©Zm H$a| {H$ dh h_mao/h_mar {à` /
AmXaUr` lr_mZ/lr_Vr/Hw$_ma............................................................................
H$mo  CZHo$ AnamYmo§ H$mo AnZr AhoVw H$s H¥$nm go j_m H$aZo Am¡a BZH$s AmË_m H$mo AnZo {ZË`Ym_ 
""d¡Hw§$R>'' _| gXm gXm Ho$ {b`o {Zdmg àXmZ H$aZo H$s H¥$nm H$a| Am¡a CZHo$ g§~§{Y`m| Am¡a {_Ìm| H$mo Bg 
_hmZ j{V H$mo ghZ H$aZo H$s e{ŠV àXmZ H$a|Ÿ&

O¡Z {hÝXwAm| Ho$ {b`o
ZdH$ma _§Ì
Z_mo A{ah§VmU§ &
Z_mo {gÕmU§Ÿ&

Z_mo Am`[a`mU§Ÿ&
Z_mo CdÁPm`mU§Ÿ&

Z_mo bmoE gìdgmhÿU§Ÿ&
Egmo n§M Z_wH$mamoŸ&
Gìd nmdßnUmgUmoŸ&
_§JbmU§ M gìMoqgŸ&
nT>_§ hdB© _§Jb_²Ÿ&
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_§JbmU§ M gìdoqgŸ& nT>_§ hdB© _§Jb_²Ÿ&
BgH$m Vmßn`© `h h¡ {H$ `o AË`ÝV n{dÌ, {Xì` Am¡a ewÕ _§Ì h¡Ÿ&

A§Obr JrV
h¡ ZmW OmoS>r hmW nm`o ào_Wr gm¡ _m§{JEŸ&
eaU _io gmMw§ V_mé§ Eo öX`Wr _m§JrEŸ&

Oo Ord Amì`mo Amn nmgo MaU_m§ AnZmdOmoŸ&
na_mË_m E AmË_mZo empÝV gmMr AmnOmoŸ&

dir H$_©Zm `moJo H$ar Oo Hw$i_m§ E AdVaoŸ&
Ë`m§ nyU© ào_o Amo à^wOr AmnZr ^{ŠV H$aoŸ&
bI Mmoamer ~§YzmoZo bj_m§ bB© H$mnOmoŸ&
na_mË_m E AmË_mZo empÝV gmMr AmnOmoŸ&

gwg§n{Îm, gw{dMma gËH$_©Zmo XB© dmagmo &
OÝ_mo OZ_ gVg§JWr {H$aVma nma CVmaOmoŸ&
Am bmoH$Zo nabmoH$_m§ Vd ào_ aJaJ ì`mnOmoŸ&
na_mË_m E AmË_mZo em§{V gmMr AmnOmoŸ&

Z_mo A[ah§VmU§Ÿ&
BgH$m VmËn`© `h h¡ {H$ h_ Cg _Zwî` H$mo àUm_ 
H$aVo h¢ {OgZo AnZo AmpË_H$ eÌwAm| H$mo OrV 
{b`m h¡Ÿ& AJa h_ eÌwAm| H$mo OrV {b`m h¡Ÿ& 
AJa h_ h_mao H«$moY, bmo^, S>a, AkmZ Am{X 
H$mo Xya H$a X| Vmo h_ h_mao eÌwAm| na {dO` nm 
boVo h¡Ÿ§Ÿ&

Z_mo {gÕmU§Ÿ&
BgH$m VmËn`© `h h¡ {H$ h_ Cg _Zwî` H$mo àUm_ 
H$aVo h¢Ÿ& Cg_| H$moB© Xmof Zht h¡, dh àH$me {H$aU 
go ^r A{YH$ n{dÌ h¡ Am¡a AmZÝX_`, kmZr, 
^{dî` Ñï>m Am¡a A_a h¡Ÿ&

Z_mo Am`[a`mU§Ÿ&
Bg H$m VmËn`© `h h¡ {H$ h_ AmMm`m} H$mo àUm_ 
H$aVo h¢Ÿ& `o do _mZd h¢ Omo nhbo ñd`§ AmMaU 
H$aVo h¢ Am¡a ~mX _§o CnXoe XoVo h¢Ÿ& `o Jwé H$hbmVo 
h¢Ÿ& 

Z_mo CdÁPm`mU§Ÿ&
BgH$m VmËn`© `h h¡ {H$ h_ Cg _Zwî` H$mo àUm_ 
H$aVo h¢ Omo bJmVma kmZ AO©Z H$aVm h¡, Ü`mZ 
bJmVm h¡, AmË_ [Z[ajU H$aVm h¡, Am¡a kmZ go 
AmoVàmoV h¡Ÿ&

Z_mo bmoE gìdgmhÿU§Ÿ&
Bg H$m VmËn`© `h h¡ {H$ h_ Bg g§gma _| g^r 
gmYw Am¡a gÝVm| H$mo {~Zm {H$gr ^oX ^md Am¡a 
CZH$s OmV, d§e, a§J Am¡a amï´>r`Vm H$m Ü`mZ {X`o 
{~Zm àUm_ H$aVo h¢Ÿ&

Egmo n§M Z_wŠH$mamoŸ&
Gìd nmdßnUmgUmoŸ&
BZH$m VmËn`© `h h¡ {H$ h_ BnamoŠV nm±Mmo _§Ìmo 
H$mo àUm_ H$aVo h¢ Am¡a h_ h_mao g^r nmnm| Am¡ 
AkmZ énr Yyb H$mo h_mao OrdZ go hQ>mVo h¢Ÿ&



H10

_io _moj Ho$ gwI ñdJ©Zm Amem Cao Edr ZWrŸ&
{X`mo Xoh Xwb©^ _mZdrZmo ^OZ H$adm ^mdWrŸ&
gmMw§ ~Vmdr én lr aUN>moS> öX`o ñWmnOmoŸ&
na_mË_m E AmË_mZo empÝV gmMr AmnOmoŸ&

^OZ
_¡Ìr ^mdZw§ n{dÌ PaUw§, _wO h¡`m_m§ døm H$ao;

ew^ WmAmo Am gH$b {dídZw§, Edr ^mdZm {ZË` ahoŸ&
JwUWr ^aobm JwUrOZ XoIr, h¡`w§ _mé§ Z¥Ë` H$ao;
E g§VmoZm MaU H$_b_m§, _wO OrdZZw§ AÜ`© ahoŸ&
XrZ H«y$a Zo Y_©{dhmoUm, XoIr {Xb_m§ XX© aho;

H$éUm^rZr Am§Imo_m§Wr, AlwAmo ew^ ómoV dhoŸ&
^mJ© ^wbobm OrdZ n{WH$ Zo, _mJ© MtYdm C^mo ahÿ±;

H$ao Cnojm E _maJZr, Vmo`o g_Vm {MV Yé§ &
g§VOZmoZr Y_©^mdZm, h¡`o gm¡ _mZd bmdo;
doa PoaZm§ nmn VorZo, _§Jb JrVmo E JmdoŸ&

àmW©Zm
em§VmH$ma§ ^wOJe`Z§ nÙZm^§ gwaoe_²
{dœmYma§ JJZgX¥e§ _oKdU© ew^m§J_²Ÿ&

bú_rH$mÝV§ H$_bZ`Z§ `mo{J{^Ü`m©ZJå`_²Ÿ
dÝXo {dîUw§ ^d^`ha§ gd©bmoH¡$H$ZmW_²Ÿ&

lr ^JdmZ {dîUw Omo AmZÝXñdén h¡; Omo lr eofZmJ e¡æ`m na e`Z H$a aho h¢; {OZH$s Zm^r _| H$_b 
H$m \y$b h¡; Omo g^r ñdJm©{XH$ bmoH$m| Ho$ ñdm_r h¢ Am¡a g§nyU© {dœ Ho$ YmaH$ h¡; Omo AmH$me H$s Vah 
gd©Ì ì`má h¡§; {OZHo$ ñdén H$m a§J Zrbo ~mXbm| O¡gm h¢; {OZH$m `moJr _wZr Ü`mZdñWm _| Xe©Z H$aVo 
h¢ Am¡a Omo ^m¡{VH$ OJV Ho$ OÝ_-_aU Ho$ ~ÝYZ go _w{ŠV XoZo dmbo h¢ CZH$mo d§XZ H$aVm hy±Ÿ&

em§{VnmR>
› Úm¡… em§{VaÝV[aj… em§{V… n¥{Ïd em§{V amn…
em§{VamofY`… em§{V dZñnV`… em§{V{d©ídoXodm…

em§{V ~«÷ em§{V… gd© em§{V… em§{Vaod em§{V… gm_m em§{Vao{Y Ÿ&
› em{ÝV… em{ÝV… empÝV…

h_ na~«÷ na_oœa go àmW©Zm H$aVo h¢Ÿ {H$ ~«÷mÊS> Ho$ g^r ZjÌm| _| empÝV hmo; YaVr _mVm Am¡a Ob _| 
empÝV hmo; Am¡f{Y`m| Ed§ dZñn{V`m| _| empÝV hmoŸ& g^r Xod-Xo{d`m| VWm ~«÷ empÝV àXmZ H$a|; {dœ 
_| empÝV hmoŸ& gd©Ì, gånyU© empÝV ahoŸ& h_| empÝV àXmZ H$am|Ÿ& h_o§ empÝV àXmZ H$am|μ !! h_| empÝV 
àXmZ H$amo§ !!



d„Ng d„qv$f Mp¡gp¡¡¡

d„Ng d„qv$f Mp¡gp¡, v$epde d„Ng d„qv$f Mp¡gp¡

Æh_ h_ Ars h¡N¡ hV$pìey„ (2)

Üpf Ecp¡ riiy cp¡mp¡..................v$epde (2)

rsrdf Ney„ _¡ Äep¡rs âL$píep¡,(2)

 riiy_¡ Efdp„ ëep¡ ëep¡ ..................v$epde (2)

_pd d^yf sd fV$ep¡ r_f„sf,(2)

 riiy kl â¡d¡ bp¡gp¡¡..................v$epde (2)

qv$ìe s©jpsyf Apìep¡ bpmL$,(2)

 â¡d Adu fk Y$p¡mp¡..................v$epde (2) 

Mangal Mandir Kholo

Mangal Mandir Kholo, Dayamay Mangal Mandir Kholo

Jeevan Van Ati Vege Vatavyu, (2)
Dwar Ubhho Shishu Bholo

Dayamay ........... (2)

Timir Gayu Ne Jyoti Prakashyo (2)
Shishune Urma Lyo Lyo

Dayamay ........... (2)

Naam Madhur Tam Ratyo Nirantar (2)
Shishu Sah Preme Bolo

Dayamay ........... (2)

Divya Trushatr Avyo Balak (2)
Prem Amee Ras Shholo

Dayamay ........... (2)



A~ gm|n {X`m Bg OrdZH$m, g~ ^ma Vwåhmao hmWm| _|
h¡ OrV Vwåhmao hmWm| _|, Am¡a hma Vwåhmao hmWm| _|

_oam {ZíM` h¡ ~g EH$ `hr, BH$ ~ma Vwåho nm OmD§$ _|
An©U H$a Xy§ Xw{Z`m ^a H$m, g~ ß`ma Vwåhmao hmWm| _|

Omo OJ _| ahy± Vmo Eogo ahÿ±, Á`mo Ob _| H$_b H$m \y$b aho
_oao g~ JwU Xmof g_{n©V hmo, ^JdmZ Vwåhmao hmWm| _|

`{X _mZd H$m _wko OÝ_ {_bo, Vmo Vd OaUm| H$m nyOmar ~Zy§
Bg nyOH$ H$s BH$ BH$ aJH$m, hmo Vma Vwåhmao hmWm| _|
O~ O~ g§gma H$m H¡$Xr ~Zy§, {ZîH$m_ ^md go H$_© H$é§

{\$a A§V g_` _| àmU VO§y, [ZamH$ma Vwåhmao hmWmo _|, gmH$ma Vwåhmao hmWm| _|
_wP _| VwP _| ~g ^oX `hr, _¡ Za hÿ± Vw_ Zmam`U hmo

_¡§ hÿ± g§gma Ho$ hmWm| _|, g§gma Vwåhmao hmWm| _|.

Ab saunpa diyaa isa jeevanakaa, sab bhaar tumhaare haathome
Hae jeet tumhaare haathome, aur haar tumhaare haathome

Meraa nischayabas eka yahee, ika baar tumhe paa jaaume
Arpana kar doon duniyaabharkaa, sab pyaar tumhaare haathome
Jo jagamein rahu to aise rahun , jyo jalamein kamalkaa phool rahe

Mere sab guna dosha samarpit ho, kartaara tumhaare haathome
Yadi maanavkaa mujhe janma mile , to tava charanokaa poojaaree banu

Isa poojaka kee ika rakhataa, ho taara tumhaare haathome
Jab jab sansaarkaa kaidee banu, nishkaam bhaavase karma karu

Phir anta samayame praana taju, niraakaar tumhaare haathome
Mujame tujhme bas bhed yahee, mei nar hoon tum naaraayana ho

Mei hoon sansaarke haathome, sansaar tumhaare haathome

Ab kp¦` qv$ep Bk Æh_L$p, kb cpf syçlpf¡ lp\p¢d¢
l¥ Æs syçlpf¡ lp\p¡d¢, Ap¥f lpf syçlpf¡ lp\p¢d¢

d¡fp r_òe bk A¡L$ elu BL$ bpf syçl¢ `p ÅJd¢
A`®Z L$f v|„$ vy$r_epcfL$p, kb àepfsyçlpf¡ lp\p¢d¢ 

Å¡ S>Nd¡„ flz„ sp¡ A¥k¡ flz„  Äep¢ S>gd¢ L$dgL$p awg fl¡
d¡f¡ kb NyZ v$p¡j kdr`®s lp¡, L$fspf  syçlpf¡ lp\p¢d¢ 

eqv$ dp_hL$p dyT¡ S>Þd rdg¡ sp¡ sh QfZp¢L$p `|Åfu b_y„
Bk `|S>L$ L$u BL$ BL$ fNL$p, lp¡ spf syçlpf¡ lp\p„¡d¢ 

S>b S>b k„kpfL$p L¥$v$u b_y„ r_óL$pd cphk¡ L$d® L$fy„
qaf A„s kded¢ âpZ sSy>„, r_fpL$pf syçlpf¡ lp\p¢d¢ 

dyTd¢ syTd¢ bk c¡v$ elu d¦ _f l„y syd _pfpeZ lp¡
d¦ lz„ k„kpf L¡$ lp\p¢d¢, k„kpf syçlpf¡ lp\p¢d¢





Footprints 
In The Sand

 One night a man had a dream. 

He dreamed he was walking along the 
beach with the Lord. 

Scenes from his life flashed across the sky
and he noticed two sets of footprints in the 
sand, one belonging to him and the other to 
the Lord. 

When the last scene of his life had flashed 
before him, he recalled that at the lowest 
and saddest times of his life there was only 
one set of footprints. 

Dismayed, he asked, “Lord, you said that 
once I decided to follow you,
you’d walk with me all the way.
I don’t understand why, when I needed 
you most, you would leave me.” 

The Lord replied, “My precious child.
I love you and I would never leave you. 

During your times of trial and suffering
when you saw only one set of footprints... 

That was when I carried you.”




